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Official Journal of the European Communities

No L 119/1

(Acts whose publication is obligatory)

REGULATION (EEC) No 1034/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 1009/
67/EEC(!) of 18 December 1967 on the common
organization of the market in sugar, as last amended
by Regulation (EEC) No 1928/73 (?), and in particular
Article 14 (7) thereof ;

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1738/73 (3)
and subsequent amending Regulations ;

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1738/73

to the information at present available to the Commis-
sion that the levies at present in force should be
altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Article 14 (1) of Regulation
No 1009/67/EEC are, in respect of white sugar and
standard quality raw sugar, hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly appli’cable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

(1) OJ No 308, 18. 12. 1967, p. 1.
() OJ No L 199, 19. 7. 1973, p. 7.
(%) OJ No L 176, 30. 6. 1973, p. 30.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 30 April 1974 fixing the import levies on white sugar
and raw sugar

{11.a./100 kg)
CCT
heading Description of goods Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, solid :
A. Denatured :
1. White sugar 0

II. Raw sugar

B. Undenatured :

I. White sugar 0
II. Raw sugar 0
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Official Journal of the European Communities

No L 119/3

REGULATION (EEC) No 1035/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (1) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1346/73 (%), and in particular Article
13 (5) thereof;

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 2076/73 (3) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions

contained in Regulation (EEC) No 2076/73 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1(a), (b) and (c) of Regulation No 120/
67/EEC are hereby fixed as shown in the Table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 May 1974,

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

(1) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() OJ No L 141, 28. 5. 1973, p. 8.
() OJ No L 212, 1. 8. 1973, p. 1.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 30 April 1974 fixing the import levies on cereals and
on wheat or rye flour, groats and meal

CCT
heading Description of goods u.a./ton
No
10.01 A Common wheat and meslin 0
10.01B Durum wheat 0 (M
10.02 Rye 29-10 (3)
10.03 Barley 1-45
10.04 Oats : 365
10.05 B Maize other than hybrid maize
for sowing 1:13 (3)(3)
10.07°A " Buckwheat 0
10.07 B Millet 9-18
10.07 C Grain sorghum 4-64.
10.07 D Canary seed ; other cereals 0
11.01 A Wheat or meslin flour 16-82
11.01 B Rye flour 5945
11.02A1a Durum wheat groats and meal 0
11.02A1b Common wheat groats and meal 1709

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from
that country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./metric ton.

(*) Where maize originating in the AASM and OCT is imported into the
French Overseas Departments, the levy in reduced by 6 u.a./metric ton.

(%) Where maize originating‘ in Tanzania, Uganda and Kenya is imported into
the Community, the levy is reduced by 1 u.a./metric ton.

() Where wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly
from that country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./metric
ton.

(% The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly

from that country to the Community is laid down in Council Regulafion
(BEC) No 1234/71 and Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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Official Journal of the European Communities

No L 119/5

REGULATION (EEC) No 1036/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ; ) «

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (1) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1346/73 (3), and in particular Article
15(6) thereof ;

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2077/73 (%) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present. in

force, which are to be added to the levies, should be
altered as shown in the Tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation’ No 120/67/EEC, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the Tables
annexed to this Regulation.

Article 2 _
This Regulation shall enter into force on 1 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

(1) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() OJ No L 141, 28. 5. 1973, p. 8.
() O No L 212, 1. 8. 1973, p. 3.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX"
to the Commission Regulation of 30 April 1974 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour ()
(1.a.ton}
T 1st 2nd 3rd
hgging Description of goods Current period period period
No s 6 7 8
‘ ! ? %
10.01 A Common wheat and meslin | 0 “ 0 | 0 0
10.01 B Durum wheat 0 ! 0 \ ] 0
10.02 Rye 0 0 | 0 0
10.03 Barley 0 1-59 ‘ 1-59 1-59
10.04 Oats 0 1-99 1-99 2-38
10.05 B Maize other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0-32
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 ' 0
10.07 C Grain sorghum 0 1-59 1:59 0-79
10.07 D Other 0 0 0 ! 0
0 0 0 0

11.01 A ' Wheat or meslin flour

() The period of validity of the licence is limited in accordance with Regulation (EEC) No 2196/71 (O] No L 231, 14. 10.
last amended by Regulation (EEC) No 3148/73 (O] No L 321, 22. 11. 1973, p. 13)

1971, p. 28), as

B. Malt
) (4.8.1100 kg)
) - i
CCT | 1st Zl’lld 3rd 4th
heading Description of goods Current period period period - period
No ' 5 6 7 [ 8 9
S ‘ ] :
| | |
11.07 A1 (a) Unroasted malt, obtained from | | |
wheat, in the form of flour | 0 0 ‘ 0 0 | 0
1107 A1 (b) | Unroasted malt, obtained from | |
i wheat, other than in the form ' ' |
) ‘ of flour 0 0 0 0 ‘ 0
11.07 A1l (a) | Unroasted malt, other than that ! :
i obtained from wheat, in the ‘ ! ! ‘
| form of flour | 0 | 0283 | 0283 0283 | 0283
11.07 A1l (b) i Unroasted malt, other than that | : | i I
obtained from wheat, other | i | 1 4
’ than in the form of flour i 0 ’ 0-211 1 0-211 ‘ 0-211 } 0-211
11.07B } Roasted malt 0 0-246 0-246 | 0-246 ‘ 0-246
\ i
! i
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Official Journal of the European Communities

No L 119/7

REGULATION (EEC) No 1037/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

altering the corrective amount applicable to the refund on cereals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (") of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1346/73 (%), and in particular the
second sentence of the first subparagraph of Article
16 (4) thereof ;

Whereas, the corrective amount applicable to the
refund on cereals was fixed by Regulation (EEC) No
983/74 (%) and subsequent amending Regulations;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, taking foreseeable develop-

ments on the market into account, the corrective
amount at present applicable to the refund on cereals
should be altered,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The corrective amount referred to in Article 16 (4) of
Regulation No 120/67/EEC which is applicable to the
export refunds fixed in advance in respect of cereals is
hereby altered as shown in the Table annexed to this
Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 May 1974,

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

(") OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() O] No L 141, 28. 5. 1973, p. 8.
(%) OJ No L 113, 26. 4. 1974, p. 7.

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 30 April 1974 altering the corrective amount applicable
to the refund on cereals

(u.a./ ton)
ccr 1st 2nd 3rd 4th Sth 6th
heading Description of goods Current period period period period period period
No 5 6 7 8 9 10 11
10.01 A Common wheat, and mes-
lin — — — —_ — — —
10.01 B Durum wheat —_ — — —_ — — —
10.02 Rye — —_— —_ — — — —
10.03 Barley — — — — — — —
10.04 Oats — — — —_ — — -
10.05 B Maize other than hybrid
maize for sowing — — — . — — —_
10.07 C Grain sorghum — — — _— — _ —

-~
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No L 119/9

. , REGULATION (EEC) No 1038/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

fixing the levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ; ‘

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (1) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by the
Act (?) annexed to the Treaty (°) on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and in particular Article 11 (5) thereof ;

Whereas the import levies on rice and broken rice
were fixed by Regulation (EEC) No 2365/73 (*) and
subsequent amending Regulations ;

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 2365/73

to the offer prices and today’s quotations known to
the Commission that the levies at present in force
should be altered as shown in the Table annexed to
this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (1) (a) and (b) of Regulation No 359/

67/EEC are hereby fixed as shown in the Table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

(1) OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1.
() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.
() O] No L 73, 27. 3. 1972, p. S.
() OJ No L 245, 1. 9. 1973, p. 7.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 30 April 1974 fixing the levies om rice and broken rice

(14.a./100 kg)

CCT .
he;fling Description of goods co?,‘,lt’r?es oé%S(lx\;l/(.)
]
10.06 Rice :
A. Paddy rice ; husked rice :*
1. Paddy rice:
a) Round grained 0
b) Long grained 0
II. Husked rice :
a) Round grained ‘ 0 0
|
b) Long grained i 0 0
B. Semi-milled or wholly milled rice : v
1. Semi-milled rice :
a) Round grained
b) Long grained 0 0
1. Wholly milled rice :
a) Round grained 0 0
b} Long grained 0 } 0
C. Broken rice 0 | 0

|

(%) Regulation (EEC) No 521/70 provides that the levies are not applied to imports into the French overseas departments of
products originating in the AASM and OCT

(% This levy is applicable only to imports fulfilling the conditions laid down in Article 2 of Regulation (EEC) No 540/70.
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No L 119/11

REGULATION (EEC) No 1039/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

fixing the premiums to be added to the levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (1) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by the
Act (?) annexed to the Treaty (°) on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and in particular Article 13 (6) thereof;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas the premiums to be added to the import
levies fixed in advance for rice and broken rice must
include a premium for the current month and a
premium for each of the following months until the
expiry of the period of validity of the import licence ;
whereas this period of ‘validity was laid down in
Article 20 (2) of Commission Regulation (EEC) No
2637/70 (*) of 23 December 1970, as last amended by
Regulation (EEC) No 128/73 (%);

Wheteas Council Regulation No 365/67/EEC (%) of 25
July 1967, as last amended by Regulation (EEC) No
2435/70 (), lays down rules for the advance fixing of
levies on rice and broken rice;

Whereas under the terms of Regulation No 365/
67/EEC, where the cif price for husked rice for milled
rice or for broken rice determined on the day on
which the premiums are fixed is higher than the cif
forward delivery price for the same product, the
premium should as a general rule be equal to the
difference between these two prices; whereas the cif
price is that determined in accordance with Article 16
of Regulation No 359/67/EEC on the day on which
the premiums are fixed ; whereas the detailed rules for
determining cif prices were laid down in Regulation
(EEC) No 1613/71 (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 363/72 (%) ; whereas the cif forward delivery
price must also be determined in accordance with

(1) OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1.

() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.
() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. S.

() O No L 283, 29. 12. 1970, p. 15.
() OJ No L 17, 20. 1. 1973, p. 16.
(¥) OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 32.

() OJ No L 262, 3. 12. 1970, p. 3.
() OJ No L 168, 27. 7. 1971, p. 28.
() OJ No L 46, 22. 2. 1972, p. 9.

Article 16 of Regulation No 359/67/EEC but on the
basis of offers at North Sea ports; whereas this price
must be the cif price for shipment during the month
in which the import licence is issued in the case of
imports to be effected during that month; whereas
this price must be the cif price for shipment during
the month in which importation is expected to take
place in the case of imports to be effected during the
month following the month in which the import
licence is issued ; whereas this price must be the cif
price for shipment during the month preceding the
month in which importation is expected to take place
in the case of imports to be effected during the
remaining months for which the import licence is
valid ; whereas, if no offer for forward delivery is made
for shipment during a given month, this price should
be the price ruling for shipment during the last
month in which an offer for forward delivery was
made;

Whereas the premium is equal to 0 units of account if
the cif price determined on the day on which the
scale of the premiums is fixed is equal to the cif
forward delivery price or exceeds that price by not
more than 0025 units of account per 100 kilo-
grammes ;

Whereas the premium may, however, be fixed at a
higher level in exceptional circumstances and within
certain specified limits ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis:.

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying all these provisions
that the premiums should be fixed as shown in the
Table annexed to this Regulation; whereas the
amount of the premiums should be altered only if
application of the abovementioned provisions entails a
change of more than 0-025 unit of account,
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HAS ADOPTED THIS REGULATION : hereby fixed as shown in the Table annexed to this
' Regulation.

Article 1

The premiums to be added to the import levies fixed Article 2

in advance in respect of rice and broken rice are This Regulation shall enter into force on 1 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 30 April 1974.
For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 30 April 1974 fixing the premiums to be added to the
levies on rice and broken rice

(4.a./100 kg)
CCT 1 2nd 3rd
heading Description of goods (:""5rem persi:md perrixod perriod
No 6 7 8
|
10.06 Rice : | ‘
1 i
A. Paddy rice ; husked rice : 3
1. Paddy rice : ‘
a) Round grained ‘ 0 0 0 —
b) Long grained 0 0 0 0
II. Husked rice':
a) Round grained 0 0 0 —
b) Long grained 0 0 0 0
B. Semi-milled or wholly milled
rice :
I. Semi-milled rice :
a) Round grained 0 0 0 —
b) Long grained “ 0 0 0 0
II. Wholly milled rice : !
a) Round grained 0 0 0 -
b) Long grained 0 0 0 0
C. Broken rice : 0 0 0 0
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REGULATION (EEC) No 1040/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

altering the corrective amount applicable to the refund on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (1) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by the
Act (?) annexed to the Treaty (°) on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and in particular the first subparagraph of Article
17 (4) thereof ;

Whereas the corrective amount applicable to the
refund on rice and broken rice was fixed by Regula-
tion (EEC) No 989/74 (4);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 989/74

to the information at present available to the Commis-
sion that the corrective amount at present in force
should be altered as shown in the Annex to this Regu-
lation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The corrective amount referred to in Article 17 (4) of
Regulation No 359/67/EEC, applicable to the export
refunds fixed in advance in respect of rice and broken
rice, as fixed in the Annex to Regulation (EEC) No
989/74 is hereby altered as shown in the Annex to
this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

(1) OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1.
() O] No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.
() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 5.
() OJ No L 113, 26. 4. 1974, p. 25.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission



No L 119/14 Official Journal of the European Communities 1. 5. 74

ANNEX

to the Commission Regulation of 30 April 1974 altering the corrective amount applicable
" to the refund on rice and broken rice

(44.6./100 Rg)

CCT
heading
No

Description of goods

rrent

s

1st
period

2nd
period

3rd
period

4th
period

Sth
period
10

10.06

Rice :

x
|

| | |

A. Paddy rice ; husked rice :

1. Paddy rice:
a) Round grained — —_ — — — 1 —_

b) Long grained — — —_— — — —
1. Husked rice :
a) Round grained — —
b) Long grained — —

B. Semi-milled or wholly milled
rice : |

I. Semi-milled rice :

a) Round grained —_ _— | — — 7 _ N —
b) Long grained — — — — o [ —_
II. Wholly milled rice :
a) Round grained —_ — ‘ — _ - —

b) Long grained — — — — — —

C. Broken rice ; — — — ‘ _ - —
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REGULATION (EEC) No 1041/74 OF THE COMMISSION
of 29 April 1974

fixing the import levies on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (1) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1346/73 (), and in particular Article
14 (4) thereof;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (%) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice as last amended by the
Act (%) annexed to the Treaty (%) on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and in particular Article 12 (4) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas the rules to be applied to calculating the vari-
able component of the import levy on products
processed from cereals and rice are laid down in
Article 14 (1) (A) of Regulation No 120/67/EEC and
Article 12 (1) (a) of Regulation No 359/67/EEC;
whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
1052/68 (¢) of 23 July 1968 on the import and export
system for products processed from cereals and rice, as
last amended by Regulation (EEC) No 881/73(’),
provides that the incidence on the prime costs of
these products of the levies applicable to their basic
products should be calculated on the basis of the
average of the levies applicable to these basic products

for the first twenty-five days of the month preceding

that of importation ; whereas this average, adjusted on
the basis of the threshold price valid for the basic
products in question during the month of importa-
tion, is calculated on the basis of the quantities of
basic products considered to have been used in the
manufacture of the processed product or the
competing product which serves as a reference for
processed products not containing cereals ;

Whereas Commission  Regulation (EEC) No
1080/68 (2) of 26 July 1968 on the procedure for calcu-
lating the levy on products processed from cereals and

(1) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(?) O] No L 141, 28. 5. 1973, p. 8.

() OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1.

() O No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.

() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. S.

(¥ OJ No L 179, 25. 7. 1968, p. 8.

() OJ No L 86, 31. 3. 1973, p. 30.

() OJ No L 181, 27. 7. 1968, p. 6.

rice and for the advance fixing of the levy for some of
these products, as last amended by Regulation (EEC)
No 1047/73 (%), provides that the levy thus deter-
mined, increased by the fixed component, is valid in
general for one month but is altered where the levy
applicable to the basic product concerned differs by
not less than 0-25 unit of account per 100 kilo-
grammes from the average of the levies calculated as
described above ;

Whereas in accordance with Article 5 of Regulation
(EEC) No 1052/68 and Article 2 of Regulation (EEC)
No 1080/68, the levy on certain processed products
must be reduced by an amount equal to the produc-
tion refund granted in respect of basic products for
processing ;

Whereas the fixed component of the levy is specified
in Regulation (EEC) No 1052/68 ;

Whereas, in order that account may be taken of the
interests of the Associated African States and
Madagascar and of the Overseas Countries and Terri-
tories, and of the United Republic of Tanzania, the
Republic of Uganda and the Republic of Kenya, the
levy relating to them in respect of certain products
processed from cereals must be reduced by the
amount of the fixed component and, in respect of
some of these products, by part of the variable compo-
nent ; whereas this reduction must be made in accor-
dance with Article 1 of Council Regulation (EEC) No
522/70 (1°) of 17 March 1970 on the treatment to be
accorded to products processed from cereals and rice
originating in the Associated African States and
Madagascar or in the Overseas Countries and Territo-
ries, and Article 1 of Council Regulation (EEC) No
653/71 (') of 30 March 1971 on the treatment to be
accorded to products processed from cereals and rice
originating in the United Republic of Tanzania, the
Republic of Uganda or the Republic of Kenya, as
amended by Regulation (EEC) No 1036/72 (12);

Whereas Article 4 (2) of Regulation (EEC) No 1052/68
provides that the levy to be charged on the products
listed in the Annex to that Regulation under heading
No 07.06 A is limited, with effect from the date of
entry into force of the Geneva Protocol (1967)
annexed to the General Agreement on Tariffs and
Trade, to the amount resulting from application of the
rate of duty bound within GATT;

‘

() OJ No L 104, 19. 4. 1973, p. 30.
(19 OJ No L 65, 21. 3. 1970, p. 10.
(1)OJ No L 76, 31. 3. 1971, p. 2.

(*)OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 18.
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Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange ratc based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas, in accordance with Article 18 (1) of Regula-
tion No 120/67/EEC, the nomenclature provided for
in this Regulation is incorporated in the Common
Customs Tariff ;

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed .
in Article 1 (d) of Regulation No 120/67/EEC and in
Article 1 (1) (c) of Regulation No 359/67/EEC and
subject to Regulation (EEC) No 1052/68 are hereby
fixed as shown in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 29 April 1974.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

Levies in v.2./100 kg

Third countries

CCT heading No Nomenclature in simplified wording (:Hlsci,{t&:g A%_Saﬁ.ag::"r.
OCT, Tanzania,| Uganda and
Uganda and Kenya
Kenya)
07.06 A Manioc, arrowroot, salep and other similar roots and tubers 0-155 (1) 0-035 (%)
with high starch content, excluding sweet potatoes
11.01 C Barley flour (%) 2050 1:550
11.01D Oat flour (%) 1-342 0-842
11.01E1 Maize flour, of a fat content not exceeding 1-5 %o by weight (2) 1-143 0-643
11.01E1I Maize flour, of a fat content exceeding 1-5 %o by weight (*) 0-614 0-364
11.01F Rice flour (%) 0-250 0
1101 G Buckwheat flour (?) 0-500 0
1101 H Millet flour (%) 0-805 0-555
11.011) Canary seed flour (%) 0250 0
11.01 K Grain sorghum flour (2) 0-932 0-682
11.01L Cereals flours, other than flour of wheat, meslin, rye, barley, oats, 0-250 0
maize, rice, buckwheat, millet, canary seed or grain sorghum (*)
11.02A1I Rye groats and meal (?) 3.004 2-504
11.02 A1l Barley groats and meal (%) 2-050 1-550
11.02A1V Oat groats and meal (%) 1-342 0-842
11.02AVa)1l Maize groats and meal, of a fat content not exceeding 1-5% by 0-500 0
weight, for the brewing industry (%)
11.02 A Va)2 Maize groats and meal, of a fat content not exceeding 1-5% by 1143 0-643
weight, other than for the brewing industry (2)
11.02A VD) Maize groats and meal, of a fat content exceeding 1:5% by 0614 0-364
weight (%)
11.02 A VI Rice groats and meal (%) 0-250 0
11.02 A VII Buckwheat groats and meal (%) 0-500 0
11.02 A VIII Millet groats and meal () 0-805 0-555
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Levies in u.a./100 kg

Third countries

CCT heading No Nomenclature in simplified wording E{’X‘Se;d tl;:g Aériyz’anoisn
OCT, Tanzania,; Uganda and
Uganda and Kenya
Kenya)
11.02AIX Grain sorghum groats and meal (2) 0932 0-682
11.02AX Cereals groats and meal, other than groats and meal of wheat, 0-250 0
meslin, rye, barley, oats, maize, rice, buckwheat, millet or grain’
sorghum (2)
11.02BIa)1 Hulled (shelled or husked) barley (2) 1628 1:378
11.02 B I a) 2 aa) Clipped oats 0-727 0477
11.02B1a) 2 bb) Hulled (shelled or husked) oats other than clipped oats (2) 1-092 0-842
11.02BIa)3 Hulled (shelled or husked) buckwheat (2) 0-250 0
1102B1a) 4 Hulled (shelled or husked) millet (2) 1120 0-870
11.02B1b) 1 Hulled and sliced or kibbled barley (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (%) 1-628 1-378
11.02B1Ib)2 Hulled and sliced or kibbled oats (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (2) 1-092 0-842
11.02B1b) 3 Hulled and sliced or kibbled buckwheat (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (%) 0-250 0
11.02B1Ib) 4 Hulled and sliced or kibbled millet (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (2) 1120 0-870
11.02B I a) Hulled (shelled or husked) wheat, whether or not sliced or 0-250 0
kibbled (3)
11.02B1Ib) Hulled (shelled or husked) rye, whether or not sliced or 2:100 1-850
kibbled (3)
11.02B 1l ¢ Hulled (shelled or husked) maize, whether or not sliced or 0-821 0-571
) kibbled (%)
11.02B 1 d) Hulled (shelled or husked) grain sorghum, whether or not sliced or 1-320 1-070
kibbled (%)
11.02B 1l ) Hulled (shelled or husked) grains, whether or not sliced or 0-250 0
kibbled, other than those of wheat, rye, maize, barley, oats,
buckwheat, millet or grain sorghum (2)
11.02 C1I Pearled wheat (2) 0-250 0
11.02Cll Pearled rye (%) 2:476 2226
11.02 CIII Pearled barley (%) 2653 2153
11.02C1v Pearled oats (%) - 0999 0-749
11.02CV Pearled maize (%) 0-821 0571
11.02 C VI Pearled buckwheat (%) 0-250 0
11.02CVII Pearled millet (%) 1120 0-870
11.02 C VIII Pearled grain sorghum (2) 1-320 1070
11.02CIX Pearled grains, other than grains of wheat, rye, barley, oats, maize, 0-250 0

buckwheat, millet or grain sorghum (%)
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Levies in u.a./100 kg

Third countries

CCT heading No Nomenclature in simplified wording fother than | AASM. OCT,
O CEands nd | e
Kenya)

11.02D1I Wheat not otherwise worked than kibbled (2) 0-250 0
11.02D I Rye not otherwise worked than kibbled () » 1-669 1-419
11.02 D I Barley not otherwise worked than kibbled (2) 1128 0-878
11.02D1V Oats not otherwise worked than kibbled (2) 0-727 0-477
11.02DV Maize not otherwise worked than kibbled (2) 0-614 0-364
11.02D VI Buckwheat not otherwise worked than kibbled (2) 0-250 0
11.02D VII Millet not otherwise worked than kibbled () 0-805 0-555
11.02 D VIII Grain sorghum not otherwise worked than kibbled (2) 0-932 0-682
11.02DIX Grains not otherwise worked than kibbled, other than grains of 0-250 0

wheat, rye, barley, oats, maize, buckwheat, millet or grain sor-

ghum (%) '
11.02Ela) 1 Rolled barley (%) 1-128 0-878
11.02E1a)2 Rolled oats (2) 0-727 0-477
11.02E12)3 Rolled buckwheat (2) 0-250 0
11.02E1a) 4 Rolled millet (2) 0-805 0555
11.02E1Ib)1 Flaked barley (%) 2:222 1722
11.02E1b)2 Flaked oats (%) 1-436 0936
11.02E1b)3 Flaked buckwheat (%) 0:500 0
11.02E1Db) 4 Flaked millet (2) 1-479 0-979
11.02E11 a) Rolled or flaked wheat (*) 0-:500 0
11.02EI1lb) Rolled or flaked rye () 3-004 2-504
11.02Ell ¢) Rolled or flaked maize (2) 1-143 0643
11.02E11 d) Rolled or flaked grain sorghum (%) 1704 1-204
11.02Elle) 1 Flake rice (2) 0-500 0
11.02E1le) 2 Rolled or flaked grains other than grains of wheat, rye, barley, 0-500 0

oats, maize, rice, buckwheat, millet or grain sorghum, excluding

flaked rice (2)
11.02F1 Wheat pellets (%) 0-500 0
11.02FII Rye pellets (%) 3-004 2:504
11.02F I Barley pellets (%) 2050 1:550
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Levies in u.a2./100 kg

Third countries

CCT heading No Nomenclature in simplified wording Ethsf';i ‘::3 A%ﬁ’agi’r'
OCT, Tanzania,| Uganda and
Uganda and Kenya
Kenya)
11.02FIV Oat pellets (%) 1-342 0-842
11.2FV Maize pellets (2) 1-143 0-643
11.02F VI Rice pellets (*) 0-250 0
11.02 F VIl Buckwheat pellets (%) 0-500 0
11.02 F VIII Millet pellets (%) 0-805 0-555
11.02FIX Grain sorghum pellets (2) 0-932 0-682
11.02FX Pellets of cereals other than wheat, rye, barley, oats, maize, rice, 0-250 0
buckwheat, millet or grain sorghum (2)
11.02 G1 Wheat germ, whole, rolled, flaked or ground 0-500 0
11.02G1I Germ of cereals other than wheat, whole, rolled, flaked or ground 0-768 0-268
11.06 A Denatured flour and meal of sago and of manioc, arrowroot, 0-405 - 0
salep and other roots and tubers falling within heading No 07.06,
for the manufacture of starches
11.06 B1 Undenatured flour and meal of sago and of manioc, arrowroot, 1:700 0
salep and other roots and tubers falling within heading No 07.06,
for the manufacture of starches
11.06 B1I Undenatured flour ‘and meal of sago and of manioc, arrowroot, 2:275 0-395
salep and other roots and tubers falling within heading No 07.06,
other than for the manufacture of starches
11.07A1la) Unroasted malt, obtained from wheat, in the form of flour 0-900 0
11.07A1b) fUnroasted malt, obtained from wheat, other than in the form of 0-900 0
lour
1107 Alla) Unroasted malt, other than that obtained from wheat, in the form 2-433 (Y 1-533
of flour
11.07A Il b) Unroasted malt, other than that obtained from wheat, other than in 2.045 1-145
the form of flour
11.07B Roasted malt 2235 (%) 1-335
11.08 A1 Maize starch 1-700 0
11.08 A1l Rice starch 2550 0
11.08 A 111 Wheat starch 1700 0
1108 ATV . Potato starch 1:700 0
1108AV Starches other than maize, rice, wheat or potato starch 1-700 0
Dried wheat gluten | 15-000 0

11.09 A
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Levies in u.a./100 kg

Third countries

concentrated steeping liquors), of a protein content, calculated on
the dry product, exceeding 40 %6 by weight

CCT heading No Nomenclature in simplified wording (AOR}ECIC{ t::g Aériﬁlnoifn
OCT, Tanzania,| Uganda an.d
. Uganda and Kenya
Kenya)

11.09B Wheat gluten, other than dried 15-000 0

17.02B Il a) Glucose other than glucose containing, in the dry state, 99 %6 or 8000 0
more by weight of the pure product (3), in the form of white
crystalline powder, whether or not agglomerated

17.02BIIb) Glucose and glucose syrup not containing, in the dry state, 99 % 5-500 0
or more by weight of the pure product (?), other than glucose in
the form of white crystalline powder, whether or not agglomerated

17.05B1 Flavoured or coloured glucose, in the form of white crystalline 8-000 0
powder, whether or not agglomerated

17.05B1I Flavoured or coloured glucose syrup, other than in the form of 5500 0
white crystalline powder, whether or not agglomerated

23.02A1a) Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling 0-122 0122
or working of maize or rice, with a starch content not exceeding
35 9% by weight

23.02A1b) Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling 0-195 0-195
or working of maize or rice, with a starch content exceeding
35 %0 but not exceeding 45 %o by weight, and having undergone a
denaturing process

23.02A1b)2 Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling 0-390 0-390
or working of maize or rice, with a starch content exceeding :
359%, but not exceeding 45% by weight, not having undergone
a denaturing process, or with a starch content exceeding 45 %o
by weight

23.02 A1l a) Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling 0-098 0098
or working of cereals other than maize or rice, of which the starch
content does not exceed 28 %o by weight, and of which the percen-
tage which passes through a sieve with an aperture of 02 mm
does not exceed 10 %o by weight or of which the sieved product
has an ash content, calculated on the dry product, of 1-5%
or more by weight

23.02 A1Ib) Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling 0-390 0-390
or working of cereals other than maize or rice, not falling within ,
subheading No 23.02 A II a)

23.03 A1 Residues from the manufacture of starch from maize (excluding 15-000 0

(Y This levy is limited to 6 % of the value for customs purposes.
{*) For the purpose of distinguishing between products falling within hea dings Nos 11.01 and 11.02 and those falling within subheading 23.02 A,

products falling within headings Nos 11.01 and 11.02 shall be those meeting the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry matter, exceeding 45 *s by weight
— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals), not exceeding 1:6 % for rice, 2-5 % for wheat,
39, for barley, 4% for buckwheat, 5 % for oats and 2% for other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.

(*) Pursuant to Regulation No 189/66/EEC the product falling within subheading No 17.02 B I is subject to the same levy as products falling
within subheading No 17.02 B II.

(* In accordance with Regulation (EEC) No 3375/73 this levy is reduced by 0-45 u.a./100 kg for products originating in Turkey.
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REGULATION (EEC) No 1042/74 OF THE COMMISSION
of 29 April 1974

fixing the import levies on compound feedingstuffs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (%) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1346/73 (?), and in particular Article
14 (4) thereof;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas the rules to be applied in calculating the vari-
able component of the import levy on compound
feedingstuffs are laid down in Article 14 (1) (A) of
Regulation No 120/67/EEC ; whereas the incidence of
the levies applicable to the basic products of
compound feedingstuffs on their prime costs should
be determined, in pursuance of Article 4 of Council
Regulation (EEC) No 968/68 () of 15 July 1968 on
the system to be applied to cereal-based compound
feedingstuffs, as amended by Regulation (EEC) No
2196/69 {*), on the basis of the average of the levies
applicable during the first 25 days of the month
preceding the month of importation to the quantities
of basic products considered to have been used in the
manufacture of such compound feedingstuffs, this
average being adjusted on the basis of the threshold
price for the basic products in question ruling during
the month of importation ;

Whereas the levy thus determined, increased by the
fixed component, is valid for one month ; whereas the
amount of the fixed component of the levy is speci-
fied in Article 6 of Regulation (EEC) No 968/68 ;

Whereas, in order that account may be taken of the
interests of the Associated African States and
Madagascar, of the Overseas Countries and Territories
and of the United Republic of Tanzania, the Republic
of Uganda and the Republic of Kenya, the levy
relating to them in respect of cereal-based compound

(1) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() O] No L 141, 28. 5. 1973, p. 8.
) OJ No L 166, 17. 7. 1968, p. 2.
() OJ No L 279, 6. 11. 1969, p. 1.

feedingstuffs must be reduced by the amount of the
fixed component, in accordance with Article 1 of
Council Regulation (EEC) No 522/70 (5) of 17 March
1970 on the treatment to be accorded to products
processed from cereals and rice originating in the
Associated African States and Madagascar or in the
Overseas Countries and Territories, and with Article 1
of Council Regulation (EEC) No 653/71(¢) of 30
March 1971 on the treatment to be accorded to
products processed from cereals and rice originating
in the United Republic of Tanzania, the Republic of
Uganda and the Republic of Kenya, as amended by
Regulation (EEC) No 1036/72(7);

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas, in accordance with Article 18 (1) of Regula-
tion No 120/67/EEC, the nomenclature provided for
in this Regulation is incorporated in the Common
Customs Tariff, :

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the compound
feedingstuffs covered by Regulation No 120/67/EEC
and subject to Regulation (EEC) No 968/68 are fixed
hereby as shown in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 May 1974.

() OJ No L 65, 21. 3. 1970, p. 10.
(§) OJ No L 76, 31. 3. 1971, p. 2.
() OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 18.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 29 April 1974.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX
- Levies in u.a./100 kg
Third countries
CCT heading No Nomenclature in simpliied wording Albher than | A4SM, OCT,
: Tanzania, Uganda ar;d
Uganda and Kenya
Kenya)
Preparations of a kind used in animal ' feeding, covered by
Regulation (EEC) No 968/68, containing starch, glucose or glucose
syrup falling within subheading Nos 17.02 B and 17.05 B, or milk
products (falling within heading Nos 04.01, 04.02, 04.03 and 04.04,
and subheading Nos 17.02 A and 17.05 A) containing starch,
glucose or glucose syrup :
Containing no starch or containing 10% or less by weight of
starch :
23.07Bla) 1 — Containing no milk products or containing less than 109 by 0-957 0-057
weight of such products
23.07Bla) 2 — Containing 10°% or more but less than 50% by weight of 10-957 10-057
milk products .
Containing more than 10 % but not more than 30 % by weight of-
starch :
23.07B1Ib) 1 — Containing no milk products or containing less than 10%e by 1-079 0-179
weight of such products '
23.07B1b) 2 — Containing 10 %o or more but less than 50 % by weight of milk 11079 10-179
products
Containing more than 30 % by weight of starch :
23.07BIc¢) 1 — Containing no milk products or containing less than 10 % by 1-257 0-357
weight of such products
23.07B1Ic¢) 2 — Condtaining 10 % or more but less than 50 % by weight of milk 11-257 10-357
products
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REGULATION (EEC) No 1043/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

fixing the export refunds on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (1) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1346/73 (%), and in particular the first
sentence of the fourth subparagraph of Article 16 (2)
thereof ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (*) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by the
Act (*) annexed to the Treaty (°) on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and in particular the first sentence of the fourth sub-
paragraph of Article 17 (2) thereof;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 16 of Regulation No 120/67/EEC
and Article 17 of Regulation No 359/67/EEC provide
that the difference between quotations or prices on
the world market for the products listed in Article 1
of those Regulations and prices for those products
within the Community may be covered by an export
refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation No 139/
67/EEC (¢) of 21 June 1967 and Atrticle 2 of Council
Regulation No 366/67/EEC (7) of 25 July 1967 laying
down general rules for granting export refunds on
cereals and rice respectively and criteria for fixing the
amount of such refunds, as amended by Regulation
No 1019/67/EEC (8), provide that when refunds are
being fixed account must be taken of the existing situ-
aticn and the future trend with regard to prices and
availabilities of cereals, rice and broken rice on the
Community market on the one hand and prices for
cereals, rice and broken rice on the world market on
the other ; whereas the same Articles provide that it is
also important to ensure equilibrium and the natural
development of prices and trade on the markets in
cereals and rice and, furthermore, to take into account
the economic aspect of the proposed exports, and the

(*) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() O] No L 141, 28. 5. 1973, p. 8.

(*) OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1.

(*) OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.

() O No L 75, 27. 3. 1972, p. 5.

(¥) OJ No 125, 26. 6. 1967, p. 2453/67.
(?) O No 174, 31. 7. 1967, p. 34.

(®) OJ No 311, 21. 12. 1967, p. 13.

need to avoid disturbances on the Community
market ;

Whereas Article 6 of Council Regulation (EEC) No
1052/68 (°) of 23 July 1968 on the import and export
system for products processed from cereals and from
rice, as last amended by Regulation (EEC) No
881/73 (19), defines ‘the specific criteria to be taken
into account when the refund on these products is
being calculated ;

Whereas, on the basis of the criteria laid down in
Regulation (EEC) No 1052/68, particular account
should be taken of the prices and quantities of basic
products used to calculate the variable component of
the levy; whereas, therefore, as is laid down for the
determination of the variable component, account
should be taken of the average of the levies on the
basic products concerned during a representative
period, namely the first 25 days of the month
preceding the month of exportation; whereas this
average should be adjusted for the threshold price for
these basic products which will be in force during the
month of exportation ; whereas Article 8 of Regula-
tion (EEC) No 1052/68 and Article 1 of Regulation
(EEC) No 1077/68 ('), amended by Regulation (EEC)
No 2764/71 (12), provide that the amount of the
export refund should, for certain products, be reduced
by an amount equal to the production refund granted
in respect of the basic product;

Whereas it follows from applying these rules and
criteria to the present situation on the market in
products processed from cereals and rice that the
export refund should be fixed at an amount which
will cover the difference between Community prices
and world market prices;

Whereas when the refund is being calculated account
should be taken of the quantities of raw materials
used to determine the variable component of the
levy ; whereas the quantities of raw materials used for
certain processed products may vary according to the
end use of the product; whereas, depending on the
manufacturing process used, products other than the
main product are obtained, the quantity and value of
which may vary with the nature and quality of the
main products being manufactured ; whereas cumula-
tion of the refunds on the various products manufac-
tured by a single process from the same basic product

() OJ No L 179, 25. 7. 1968, p. 8.
(1) OJ No L 86, 31. 3. 1973, p. 30.
(1) OJ No L 181, 27. 7. 1968, p. 1.
('3

1
1
1) OJ No L 283, 24. 12. 1971, p. 30.
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may make it possible, in certain cases, to export to
third countries at prices which are lower than world
market prices ; whereas the refund on certain products
should therefore be limited to an amount which,
while allowing access to the world market, will ensure
that the aims of the common organization of the
markets are respected ;

Whereas the refund to be granted in respect of certain
processed products should be graduated on the basis
of the ash, crude fibre, tegument, protein, fat and
starch content of the individual product concerned,
this content being a particularly good indicator of the
quantity of basic product actually incorporated in the
processed product ;

Whereas there is no need at present to fix an export
refund for manioc, other tropical roots and tubers or
flours obtained therefrom, given the economic aspect
of potential exports and in particular the nature and
origin of these products ; whereas, for certain products
processed from cereals, the insignificance of Commu-
nity participation in world trade makes it unnecessary
to fix an export refund at the present time;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund for certain products according
to destination ;

Whereas Regulation (EEC) No 2806/71 (1) lays down
additional rules for granting export refunds for certain
products processed from cereals and rice ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the refund must be fixed once a month;
whereas it may be altered in the intervening period;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1
(d) of Regulation No 120/67/EEC and in Article 1 (1)
(c) of Regulation No 359/67/EEC and subject to Regu-
lation (EEC) No 1052/68 are hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 1 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

(1) OJ No L 284, 28. 12. 1971, p. 9.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

Number
in nomenclature
used for refunds

Nomenclature in simplified wording

Refund in

u.2./100 kE )
s

(third count,

11.01 C(I)

11.01 C (II)
11.01D ()

11.01 D (II)
11.01 E (I)

11.01 E (IN)
11.01 E (III)
11.01F
11.01 H

11.02 A1l (a)

11.02 AIII (b)
11.02 A1V (a)

11.02 A IV (b)
11.02A V (a)

11.02AV (b)

11.02 AV (c)

11.02 A V1
11.02B1a) 1 (aa)

11.02B1a) 1 (bb)

11.02B I a) 2 (aa)
11.02B1a)2bb) (11)

11.02B1a)2bb) (22)

.

Barley flour, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 0-9 %o by
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-9 %0 weight

Barley flour not included under No 11.01 C (I)

Oat flour, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 2-:3 %o by
weight, of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding 1-8 %o by
weight, of a moisture content not exceeding 11 %o and of which the peroxydase
is virtually inactivated

Qat flour not included under No 11.01 D (I)’

Maize flour, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding 1:3 % by
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-8 %0 by weight

Maize flour, of a fat content, referred to dry matter, exceeding 1-3 %o but not
exceeding 1:7 % by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter,
not exceeding 1% by weight

Maize flour not included under No 11.01 E (I) and (II)

Rice flour

Millet flour

Barley groats and meal, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding
19 by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-9 %0 by weight

Barley groats and meal not included under No 11.02 A III (a)

Oat groats and meal, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding
2:3 %o by weight, of a tegument content not exceeding 0-1 %o, of a moisture con-
tent not exceeding 11 %o and of which the peroxydase is virtually inactivated

Oat groats and meal not included under No 11.02 A IV (a)

Maize groats and meal, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding
0-9 % by weight and a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-6 % by weight (1) :

Maize groats and meal, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding
1:3% by weight and of a crude fibre content, referred to cfry matter, not
exceeding 0-8 %o by weight (1)

Maize groats and meal, of a fat content, referred to dry matter, exceeding
1:3%/o by weight but not exceeding 1-7 %o by weight and of a crude fibre content,
referred to dry matter, not exceeding 1-0 %o weight (1)

Rice groats and meal

Hulled (shelled or husked) barley, of an ash content, referred to dry matter, not
exceeding 1% by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter,
not exceeding 0:9 %o by weight (2) ’

Hulled (shelled or husked) barley not included under No 11.02 B I a) 1 (aa) (*)
Clipped oats

Hulled (shelled or husked) oats, of an ash content, referred to dry matter, not
exceeding 2:3%0 by weight, of a tegument content not exceeding 0-5 %o, of a
moisture content not exceeding 11% and of which the peroxydase is virtually
inactivated (%)

Hulled (shelled or husked) oats, not included under No 11.02 B I a) 2 bb) (11) (%)
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. Number Refund in
in nomenclature Nomenclature in simplified wording u.2./100 kg

used for refunds

{third countries)

11.02B1b) 1 (aa)

11.02B1b) 1 (bb)

11.02BIb) 2 (aa)

11.02 B1b) 2 (bb)

11.02B 11 a) (1)
11.02 C1II (a)

11.02 CHII (b)

11.02CI1V
11.02D1I
11.02 E1Db) 1 (aa)

11.02E1b) 1 (bb)
11.02E1b) 2 (aa)

11.02 E1b) 2 (bb)

11.02E1b) 2 (cc)
ex11.02E 1l ¢) (1)

ex 11.02E 11 ¢) (2)
ex11.02EI1 ) (3)

11.02Elle) 1
11.02F 111
11.02FIV
11.02FV
11.02GI
11.02G1I
11.07 Ala)

Hulled and sliced or kibbled barley, of an ash content, referred to dry matter, not
exceeding 1% by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter,
not exceeding 0-2 %o by weight (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (2)

Hulled and sliced or kibbled barley, not included under No 11.02 B I b) 1 (aa)
(‘Griitze’ or ‘Grutten’) (2)

Hulled and sliced or kibbled oats, of an ash content, referred to dry matter, not
exceeding 2:3 %/o weight, of a tegument content not exceeding 0-1 %, of a moisture
content not exceeding 11 % and of which the peroxydase is virtually inactivated
(‘Griitze’ or ‘Grutten’) (%)

Hulled and sliced or kibbled oats not included under No 11.02BIb)2 (aa)
(‘Griitze’ or ‘Grutten’) ()

Hulled (shelled or husked) wheat, not sliced or kibbled (*)

Pearled barley, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 1%o by
weight (without talc) — 1st category (3) .

Pearled barley, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 1% by
weight (without talc) — 2nd category (3)

" Pearled oats (3)

Rye not otherwise wotked than kibbled

Flaked oats, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 1% by
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
09 %0 by weight .

Flaked barley not included under 11.02 E1b) 1 (aa)

Flaked oats, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 2:3 %o by
weight, of a tegument content not exceeding 0-1%, of a moisture content not
exceeding 12 % and of which the peroxydase is virtually inactivated

Flaked oats, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 23 %o by

weight, of a tegument content exceeding 0-19%p but not exceeding 15 %o, of a
moisture content not exceeding 12 % and of which the peroxydase is virtually

inactivated

Flaked oats not included under Nos 11.02 E1b) 2 (aa) and 11.02 E1b) 2 (bb)
Flaked maize, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding 0:9 %o by
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-7 %o by weight

Flaked maize, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding 1-3 % by
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-8 %4 by weight

Flaked maize, of a fat content, referred to dry matter, exceeding 1:3 %o but not
exceeding 1-7 %0 by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter,
not exceeding 1% weight

Flaked rice

Barley pellets

Oat pellets

Maize pellets

Wheat germ, whole, rolled, flaked or ground

Germ of cereals other than wheat, whole, rolled, flaked or ground

Unroasted malt, obtained from wheat, in the form of flour
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Number Refund in
Nomenclature in simplified wording u.2./100

in nomenclature
used for refunds

(third countries)

11.07 A1b)
11.07 All a)
11.07 A1l b)

11.07B
11.08 A1
11.08 A1l
11.08 A1V
11.08AV
11.09 A

17.02B1I a)

17.02B11'b)

17.05B1
17.05B1I
23.02Ala)

23.02A1b)1

23.02A1b)2

23.02Alla)

23.02 All'b)

23.03 A1

Unroasted malt, obtained from wheat, other than in the form of flour
Unroasted malt, other than that obtained from wheat, in the form of flour

Ufnfroasted malt, other than that obtained from wheat, other than in the form
of flour

Roasted malt
Maize starch
Wheat starch
Potato starch
Starches other than maize, rice, wheat, or potato starch

Dried wheat gluten, of a protein content, referred to dry matter, not exceeding
82 % by weight (N X 6-25)

Glucose other than glucose containing, in the dry state, 99 % or more by weight
of the pure product, in the form of white crystalline powder, whether or not

agglomerated (%)

Glucose and glucose syrup not containing, in the dry state, 99% or more by
weight of the pure product, other than glucose in the form of white crystalline

powder, whether or not agglomerated (4)

Flavoured or coloured glucose, in the form of white crystalline powder, whether
or not agglomerated

Flavoured or coloured glucose and glucose syrup, other than in the form of white
crystalline powder, whether or not agglomerate

Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling or working of
maize or rice of a starch content not exceeding 35 %o by weight

Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling or working of
maize or rice, of a starch content exceeding 35 % but not exceeding 45 % by
weight, and having undergone a denaturing process

Brans, sharps and other residues derived ‘from the sifting, milling or working of
maize or rice, of a starch content exceeding 359 by weight, and not having
undergone a denaturing process, or of a starch content exceeding 45 %o by weight
and having undergone denaturing process

Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling or working
of maize or rice, of a starch content not exceeding 28°%o by weight and of
which the percentage which passes through a sieve with an aperture of 0-2 mm
does not exceed 1090 by weight or of which the sifted product has an ash
content, calculated on dry matter; not exceeding 1-5 %o by weight :

Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling or working of
cereals other than maize or rice, not included under No 23.02 A II a)

Residues from the manufacture of starch from maize (excluding concentrated
steeping liquors), of a protein content, calculated on dry matter, not exceeding
63 % by weight (N X 6:25)

() The export refund is paid in respect of maize, groats and meal :
— of which a percentage not exceeding 30 % passes through a sieve with an_aperture of 315 microns,
— of which a percentage not exceeding 5% of product passes through a sieve with an aperture of 150 microns.

® ‘Ht;lGl)ed grains’ are grains corresponding to the definition given in the Annex to Regulation (EEC) No 821/68 (O] No L 149, 29. 6. 1968,

p. 46).
® 'Pe:é;ed grains’ are grains corresponding to the definition given in the Annex to Regulation (EEC) No 821/68 (O] No L 149, 29. 6. 1968,
p. 46).

(4 Pursuant to Regulation No 189/66/EEC the product falling within subheadir;g No 17.02 B I enjoys the same export refund th oduct fal-
ling within subheading No 17.02 B II. oy P & e pr ol
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REGULATION (EEC) No 1044/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

fixing the export refunds on cereal-based compound feedingstuffs

v

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (1) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1346/73 (2), and in particular the first
sentence of the fourth subparagraph of Article 16 (2)
thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 16 of Regulation No 120/67/EEC
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of that Regulation and prices for those
products within the Community may be covered by
an export refund;

Whereas Article 2 of Council Regulation No 139/
67/EEC () of 21 June 1967 laying down general rules
for granting export refunds on cereals and criteria for
fixing the amount of such refunds provides that when
refunds are being fixed account must be taken of the
existing situation and the future trend with regard to
prices and availabilities of cereals on the Community
market on the one hand and prices for cereals and
cereal products on the other; whereas the same
Article provides that it is also important to ensure
equilibrium and the natural development of prices
"and trade on the cereal markets;

Whereas it follows from applying rules and criteria to
the present situation on the market in cereal-based
compound feedingstuffs that the export refund should
be fixed at an amount which will cover the difference
between Community prices and world market prices ;

Whereas Article 7 (1) of Council Regulation (EEC) No
968/68 (*) of 15 July 1968 on the system to be applied
to cereal-based compound feedingstuffs, as amended
by Regulation (EEC) No 2196/69 (%), provides that,

(1) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() OJ No L 141, 28. 5. 1973, p. 8.
(*) O No 125, 26. 6. 1967, p. 2453/67.
(*) O] No L 166, 17. 7. 1968, p. 2.
(%) OJ No L 279, 6. 11. 1969, p. 1.

when export refunds on cereal-based compound
feedingstuffs are being fixed, only the products
normally used in the manufacture of compound
feedingstuffs for which a refund may be fixed should
be taken into account; .

Whereas Commission  Regulation (EEC) No
1913/69 (%) of 29 September 1969 on the granting and
the advance fixing of the export refund on cereal-
based compound feedingstuffs provides that calcula-
tion of the export refund must be based on the levy
applicable to maize; whereas this calculation must
also take account of the cereal products content;
whereas, therefore, in the interest of simplification,

" compound feedingstuffs should be placed in catego-

ries and the refund for each category should be fixed
on the basis of a quantity of maize which is representa-
tive of the usual cereal products content for the cate-
gory concerned ; whereas, furthermore, the amount of
the refund may also take into account the situation on
the market in cereal products other than maize;

Whereas the world market situation or the specific

.requirements of certain markets may make it neces-

sary to vary the refund for compound feedingstuffs
according to destination ;

Whereas, if the refund system is to 6perate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in

relation to each other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the refund must be fixed once a month;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

(6) OJ No L 246, 30. 9. 1969, p. 11.
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HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on the compound feedingstuffs
covered by Regulation No 120/67/EEC and subject to

1. 5. 74

Regulation (EEC) No 968/68 are hereby fixed as
shown in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shail enter into force on 1 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX
; Special Refund i
ccT Nh(e)admg specli’fei‘c:]aarion [ Nomenclature in simplified wording u.a./ll(-‘)() ;?
for refund | (third countries)
‘ ( § ~ UL vt
2307B1 i Preparations of a kind wused in animal feeding, covered by
[ Regulation (EEC) No 968/68, containing starch, glucose or glucose
i syrup falling within subheading Nos 17.02 B and 17.05 B or milk
i products (falling within heading Nos 04.01, 04.02, 04.03 and 04.04
; and subheading Nos 17.02 A and 17.05 A) : 1
: } of a milk powder (!) content of less than 50%p by weight and of ‘
: \r cereal products (%) content by weight : |
3010 j — Exceeding 5 % but not exceeding 15 %o 0
4010 | — Exceeding 15 %o but not exceeding 30 % 0
5010 | — Exceeding 30 %o but not exceeding 50 %o 0
6010 | — Exceeding 50 %o but not exceeding 65 %o 0
7010 ' — Exceeding 65 % 0

(1) If the preparation of a kind used in animal feeding contains skimmed-milk powder falling within subheading No 04.02 A 11 b) 1 of the Common
Customs Tariff, the amounts fixed in the Annex to Regulation (EEC/ No 757/71 in its version now in force are charged at the importation.

(® ‘Cereal products’ means the products falling within Chapter 10 and heading Nos 11.01 and 11.02 (excluding subheading No 11.02 G) of the

Common Customs Tariff,
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REGULATION (EEC) No 1045/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

fixing the amounts applicable as compensatory amounts for cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

" Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to the Treaty (!) concerning the Acces-
sion of new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
229/73 (3) of 31 January 1973 laying down general
rules for a system of compensatory amounts for
cereals and fixing the amounts for certain products, as
amended by Regulation (EEC) No 1967/73 (3),.and in
particular Article 7 thereof;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
243/73 (*) of 31 January 1973 laying down general
rules for a system of compensatory amounts for rice
and fixing the amounts for certain products, and in
particular Article 5 thereof ;

Whereas compensatory amounts for cereals and rice
were fixed by Council Regulations (EEC) No 229/73
and (EEC) No 243/73 and by Commission Regulation
(EEC) No 2073/73 (%) of 31 July 1973 fixing compen-
satory amounts for certain categories of cereals and
rice and for products processed from cereals and rice ;
whereas, however, where the situation envfsaged in
Article 7 (1) of Regulation (EEC) No 229/73 and in
Article § (1) of Regulation (EEC) No 243/73 occurs, it
is for the Commission to decide, in accordance with
these Articles and in respect of the products
concerned, the amounts applicable as compensatory

amounts in trade between the Community as origi-
nally constituted and the new Member States and
between the latter and third countries; whereas it
should be recalled that the amounts applicable in
trade between each new Member State and third coun-
tries and which are deducted from levies and refunds
are the same as those applicable in trade between the
Community as originally constituted and each of the
new Member States,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amounts applicable as compensatory amounts in
trade between the Community as originally consti-
tuted and the new Member States and between the
latter and third countries are :

— in the case of products referred to in Articles 1
and 2 (1) and in subparagraph 1 of Article 2 (3) of
Regulation (EEC) No 229/73, those shown in
Annex A;

— in the case of products referred to in Article 1 of
Regulation (EEC) No 243/73 and for paddy rice,
semi-milled and non-milled rice, those shown in
Annex B;

— in the case of products falling under Article 1 (c)
and (d) of Regulation No 120/67/EEC and Atrticle
1 (1) (c) of Regulation No 359/67/EEC, those
shown in Annex C.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 1 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974,

() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 5.
@) OJ No L 27, I. 2. 1973, p. 25.
(¢) O] No L 201, 21. 7. 1973, p. 8.
() OJ No L 29, 1. 2. 1973, p. 26.
() OJ No L 211, 1. 8. 1973, p. 1.

’

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEXE A — BILAG A — ANHANG A — ALLEGATO A — BIJLAGE A -— ANNEX A

Montants applicables au titre des montants compensatoites pour les céréales
Beleb, der skal anvendes som udligningsbeleb for korn
Fiir Getreide als Ausgleichsbetrige anzuwendende Betrige
Importi applicabili a titolo di importi di compensazione per i cereali
Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor granen

Amounts applicable as compensatory amounts for cereals

(RE/UC/n.4./1000 kg

Ne du tarif douaraicr commun

Position i den fzlles toldtarif

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

N. della tariffa doganale comune DK IRL ux

Nr. van het gemeenschappelijk

douanetarief

CCT heading No
10.01 A (%) 0 0 0
10.01 B 0 0 0
10.02 ' — 13-80 30-00
10.03 ) 2,00 2-00 2-00
10.04 2,00 2:00 2:00
10.05 B — 2:00 2:00
10.07 B — 10-00 10-00
10.07 C — 6-00 6:00

(") Le montant applicable pour le froment tendre ayant été rendu impropre i la consommation humaine par la
dénaturation visée 4 Iarticle 7 du réglement no 120/67/CEE est celui applicable pour I'orge.

(') Belebet for bled hvede, der cfter bestemmelserne i artikel 7 i forordning nr. 120/67/E@F ved denaturering er
blevet gjort uegnet til menneskefade, er det, der anvendes for byg.

(") Der Betrag fiir Weichweizen, der durch Denaturierung im Sinne des Artikels 7 der Verordnung Nr. 120/67/EWG
fiir die menschliche Ernihrung ungeeignet gemacht wurde, ist der fiir Gerste anwendbare Ausgleichsbetrag.

() L’importo applicabile al frumento tenero reso inadatto al consumo umano in seguito alla denaturazione di cui
all’articolo 7 del regolamento n. 120/67/CEE ¢ quello applicabile all’orzo.

(") Voor zachte tarwe die voor menselijke consumgtic ongeschikt is gemaakt door de denaturering als bedoeld in
artikel 7 van Verordening nr. 120/67/EEG is het bedrag voor gerst van toepassing.

(*) The amount for common wheat rendered unfit for human consumption by denaturing as specified in Article ¥
of Regulation No 120/67/EEC shall be that applicable to barley.
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ANNEXE B — BILAG B — ANHANG B — ALLEGATO B — BIJLAGE B — ANNEX B

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour le riz et les brisures

Belab, der skal anvendes som udligningsbeleb for ris og brudris

Fiir Reis und Bruchreis als Ausgleichsbetrige anzuwendende Betrige

tmporti applicabili a titolo di importi di compensazione per il riso e le rotture di riso

Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor rijst en breukrijst

Amounts applicable as compensatory amounts for rice and broken rice

(RE/UC/1.4.1100 kg,
Ne du tarit douanier commun ’
Pesition i den feelles toldtarif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
N. della 1ariffa doganale comune bK IRL Uk
m;m‘:llel:alr‘icc‘f gemeenschappelijk
CCT heading No
10.06 Ala) 0 0 0
10.06 A1b) 0 0 0
10.06 A 1l a) 0 0 0
10.06 A 11 b) 0 0 0
10.06 B1a) 0 0 0
10.06 B1b) 0 0 0
10.06 B 11 a) 0 0 0
10.06 BII b) 0 0 v
10.06 C 0 0 0
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ANNEXE C — BILAG C — ANHANG C — ALLEGATO C — BIJLAGE C — ANNEX C
Montants applicables au titre des montants compensatoires pour les produits transformés 3
base de céréales et de riz

Belab, der skal anvendes som udligningsbelob for produkter, der er forarbejdet pi basis af
. _ korn og ris

Fiir Getreide- und Reisverarbeitungserzeugnisse als Ausgleichsbetrige anzuwendende Betrige

tmporti applicabili a titolo di importi di compensazione per i prodotti trasformati dei cereali
e del riso

Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor op basis van granen en rijst
verwerkte produkten

Amounts applicable as compensatory amounts for products processed from cereals or rice

(RE/UC/u.a./1100 kg)

Ne du tarif douanier commun

Position i den falles toldtarif

Nr. des Genmcinsamen Zolltarifs

N. della tariffa doganale comune DK IRL UK

Nr. van het gemeenschappelijk

douanetarief

CCT heading No
07.06 A 0,036 0-036 0-036
11.01 A (Y) 0 0 0
11.01 B (') —_— 1-822 4200
11.01 C(Y) 0,280 0-280 0-280
11.01D (4 ‘0,280 0-280 0-280
11.01EI (Y —_ 0-280 0-280
11.OLEII (%) —_— 0-204 0-204
11.01F (1) 0 0 0
1101 H Y —_ 1-02v 1-020
11.01 K () — 0612 0-612
11.02A1a) (Y 0 0 0
11.02A1b) (Y 0 0 0
11.02AI1 (Y - 1-932 4200
11.02 AT (1) 0,280 0-25v 0-280
11.02A1V (}) 0,280 0-280 0-280
11.02AVa)1 () — 0-280 0-280
11.02A Va)2 () — 0-280 0-280
11.02AVDb) (1) _ 0-204 0-204
11.02 AVI(Y) 0 0 0
11.02 A VIII (1) - 1-020 1-020
11.02AIX (1) — 0-612 0612
11.02Bla)1(Y) 0,280 0-280 0250
11.02B1a) 2 aa) 0,204 0-204 0204
11.02B1a) 2 bb) (1) 0,280 0-280 0-280
11.02B1a)4 () - 1-400 1-400
11.02BIb)1 () 0,280 0-280 0-280
11.02B1b)2 (1) 0,280 0-280 0-28v
11.02B1Ib)4 () - 1-400 1-400
11.02B M a) (1 0 0 0
11.02BII b) (1) - 1-835 3-990
11.02BII¢) (Y) - 0-280 0-280
11.02B 11 d) (1) - 0-840 0-840
1.02Cc1( 0 0 0
11.02 C1I () — 1-932 4200
11.02 CHII (¥ 0,280 0-280 0-280
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(RE'UC/u.a./100 kg)

Ne du tarit douanier commun

Position i den fzlles toldtarif

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

N. della tariffa doganale comune DK IRL UK

Nr. van het gemeenschappelijk

douanetarief

CCT heading No
11.02CIV (1) 0,280 0-280 0-280
11.02CV (Y _ 0-280 0-280
11.02 C VII (1) — 1-400 1-400
11.02 C VI (1) _— 0-840 0-840
11.02DI(Y) 0 0 0
11.02D I () — 1408 3-060
11.02 D 1I (1) 0,204 0204 0-204
11.02D IV () 0,204 0-204 0-204
11.02D V (1 — 0-204 - 0204
11.02 D VII (1) - 1-020 1-020
11.02 D VIII () —_— 0-612 0612
11.02ETIa)1(Y) 0,204 0:204 0204
11.02ETa 2 (1) 0,204 0-204 ) 0-204
11.02EIa)4 () —_ 1-020 1020
11.02E1Ib) 1 (1) 0,280 0289 0-280
11.02E1b) 2 (1) 0,280 0-280 0280
11.02E1b) 4 (1) - 1-400 1-400°
11.02E 1l a) (1) 0 0 0
11.02E I b)Y (Y — 1-932 4-200
11.02E1lc) (1) —_ 0-280 0-280
11.02E11d) (1) - 0-840 - 0-840
11.02EHe) 1 (Y) 0 0 0
11.02FI (1) 0 0 0
1LO2FII (Y — 1-408 3-060
11.02 FIIL () 0,204 0-204 0-204
11.02F1IV (1) 0,204 0-204 0-204
11.02F V (1) ‘ — 0-204 0-204
11.02 F VI (9 0 0 0
11.02 F VIII (1) —_ 1-020 1-020
11.02FIX (" —_ 0-612 0-612
11.02G1 - 0 0 0
11.02G1I —_ 0-050 0-050
11.06 A 0,036 0-036 0-036
11.06 BII - 0-322 0-322
11.07 Ala) 0 0 0
11.07 A 1b) 0 0 0
11.07 A1l a) 0,356 0-356 0-356
11.07A1lb) 0,266 0-266 0266
11.07 B 0,310 0-310 0310
23.02A1a) 0,016 0-032 0-032
23.02A1b) 1 0,016 0-032 0-032
23.02A1b)2 | 0,016 0-032 0-032
23.02 Alla) 0,016 0-032 0-032
23.02A1lb) 0,016 0-032 ‘ 0-032
23.07BIa)1l -— 0-032 0032
23.07BTa)2 — 0-032 0-032
23.07B1Ib) 1 — 0032 0:032
23.07B1IDb)2 — 0032 0-032
23.07BIc)1 —_ 0-032 0-032
23.07BIc)2 — 0-032 0-032
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(") Pour la distinction entre les produits des n°® 11.01 et 11.02, d'unc part, et ceux de la sous-position 23.02 A,

d'autre part, sont considérés comme relevant des n®* 11.01 et 11.02 les produits ayant simultanément :

— une teneur en amidon (déterminée d’aprés la méthode polarimétrique Ewers modifiée) supéricure & 45 %
(en poids) sur matiere séche,

— une tencur en_cendres (en poids) sur matiere séche (déduction faite des matiéres minérales ayant pu &tre
ajoutées) inféricure ou égale & 1,6 % pour le riz, 2,5% pour le froment et le seigle, 3% pour Iorge,
4% pour le sarrasin, §% pour I’avoine et 2 % pour les autres céréales.

Les germes de céréales, méme en farines, relévent en tout cas du ne 11.02.

Med henblik pA sondringen mellem varer tariferet under pos. 11.01 og 11.02 pid den enc side og under

pos. 23.02 A pi den anden side anses som tariferet under pos. 11.01 og 11.02 varer, der samtidig har

— et indhold af stivelse (bestemt ved Ewers modificerede polarimetriske metode) pd over 45 vagtprocem,
beregnet pa grundlag af tersubstansen,

— et askeindhold (efter fradiag af eventuclle tilsatte mineralske stoffer) pd 1,6 vagtprocent eller derunder for
tis, 2,5 vaegtprocent cller derunder for hvede og rug, 3 vagtprocent eller derunder for byg, 4 vagtprocent
eller derunder for boghvede, § vaegtrrocenr eller derunder for havre og 2 vagtprocent eller derunder for de
evrige kornsorter, beregnet pd grundlag af tersubstansen.

Kim af korn samt mel deraf tariferes under alle omstandigheder under pos. 11.02.

(

Fiir die Abgrenzung der Erzeugnisse der Tarifnummern 11.01 und 11.02 von denen der Tarifstelle 23.02 A gelten
als Erzeugnisse der Tarifnummern 11.01 und 11.02 Erzeugnisse, die gleichzeitig folgendes aufweisen :

— einen auf den Trockenstoff becogenen Stirkegehalt (bestimmt nach dem abgeidnderten polarimetrischen
Ewers-Verfahren) von mehr als 45. Gewichtshundertteilen,

-~ einen auf den Trockenstoff bezogenen Aschegehalt (abziiglich etwa zugesetzter Mineralstoffe), der bei Reis
1,6 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Weizen und Roggen 2,5 Gewichtshundertteile oder weniger, hei
Gerste 3 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Buchweizen 4 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Hafer § Gewichtshunderttcile oder weniger und bei. anderen Getreidearten 2 Gewichtshundertreile oder
weniger betriigt.

Getreidekeime, auch gemahlen, gehdren anf jeden Fall zur Taritnummer 11.02.

(") Per la distinzione tra i prodotti delle voci nn. 11.01 e 11.02 da un lato, e quelli della sottovoce 23.02 A
dall’altro, si considerano come appartenenti alle voci nn. 11.01 ¢ 11.02 i prodotti che abbiano simultaneamente :
— un tenore in amido (determinato in base al metodo polarimetrico Ewers modificato), calcolato sulla materia
sccea, superiore al 45 % (in peso),

— un tenore in cel]eri (in peso), gn]cohm sulla materia secca (dedotte le sostanze minerali che possono essere
state aggiunte), inferiore o pari a 1,6 %o per il riso, a 2,5 % per il frumento e la segala, a 3% per l'orzo,
@ 4% per il grano saraceno, a 5% per I'avena ed a 2% per gli altri cereali,

I germi di cereali, anche sfarinati, ricntrano comunque nella voce n. 11.02.

{") Voor het onderscheid tnssen de produkten van de nummers 11.01 en 11.02 enerzijds en die van de onder
verdeling 23.02 A anderzijds, worden geachr onder de nummers 11.01 en 11.02 te vallen de produkten dic
regelijkertijd : )

— cen zetmeclgehalte hebben (bepaald volgens de gewijzigde polarimetrische methode van Twers) van meer
dan 45 gewichtspercenten, berekend op de droge stof, en

— een asgchalte hebben (onder aftrek van eventueel toegevoegde minerale stoffen), berekend op de droge
stof, van ten hoogste : 1,6 gewichtspercent voor rijst, 2,5 gewichtspercenten voor tarwe cn rogge, 3 ge-
wichtspercenten voor gerst, 4 gewichtspercenten voor boekweit, § gewichtspercenten voor haver en 2 ge
wichtspercenten voor andere granen.

Graankiemen ook indien gemalen, vallen in elk geval onder nummer 11.02.

1) For the purpose of distinguishing between products falling within headings Nos 11.01 and 11.02 and those

falling within subheading No 23.02 A, products falling within headings Nos 11,01 and 11.02 shall be those
meeting the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred 1o dry matter, exceeding
45 % by weight,

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals) not excceding
1:6 % for rice, 2:5 % for wheat and rye, 3 % for barley, 4% for buckwheat, 5% for oats and 2% for
other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flakea or ground, falls in all cases within heading No 11.02.
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REGULATION (EEC) No 1046/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

altering the special export levy on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 1009/
67/EEC (1) of 18 December 1967 on the common
organization of the market in sugar, as last amended
by Regulation (EEC) No 1928/73 (3);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
608/72 (%) of 23 March 1972 laying down rules to be
applied in cases of considerable price rises on the
world sugar market, and in particular Article 1 (2)
thereof ;

Whereas the special export levy on white sugar and
raw sugar was fixed by Regulation (EEC) No
176/74 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
1019/74 ().

Whereas it follows from applying the rules, criteria
and other provisions contained in the Regulation
(EEC) No 176/74 to the information at present avail-
able to the Commission that the special export levy at
present in force should be altered as shown in the
Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The special export levy on sugar provided for in the
second subparagraph of Article 16 (1) of Regulation
No 1009/67/EEC fixed in the Annex to amended
Regulation (EEC) No 176/74 is altered as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 1 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

() OJ No 308, 18. 12. 1967, p. 1.
() OJ No L 199, 19. 7. 1973, p. 7.
() OJ No L 75, 28. 3. 1972, p. 5.
() O] No L 20, 24. 1. 1974, p. 29.
() OF No L 117, 30. 4. 1974,p. 21.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 30 April 1974 altering the special export levy on white

sugar and raw sugar

{1.a./100 kg)

' Amount of the

CCT#}\::)ndinr, Description of goods special export
| evy
— P ——— b
17.01 Beet sugar and cane sugar, solid :
A. Denatured :
I. White sugar 26-50
II. Raw sugar 24-00 (1)
B. Undenatured :
I. White sugar 2650
ex II. Raw sugar other than candy sugar 24-00 (1)

(") This amount applies to raw sugar with a 92 % yield. If the yield of the exported raw sugar is different from
92 % the levy to be applied shall be calculated in conformity with Article 2 of Regulation (FEC) No 1076/71.
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REGULATION (EEC) No 1047/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

fixing the export refund on olive oil

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC (1) of 22 September 1966 on the establish-
ment of a common organization of the market in oils
and fats, as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (3);

Having regard to Council Regulation No 162/
66/EEC (®) of 27 October 1966 on trade in oils and
fats between the Community and Greece ;

Having regard to Council Regulation No 171/
67/EEC (%) of 27 June 1967 on export refunds and
levies on olive oil, as last amended by Regulation
(EEC) No 2429/72(%), and in particular the first
sentence of Article 7 thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 18 of Regulation No 136/66/EEC
provides that, where prices within the Community are
higher than world market prices, the difference
between these prices may be covered by a refund
when olive oil is exported to third countries ;

Whereas Article 8 of Regulation No 162/66/EEC
provides that Article 18 of Regulation No 136/
66/EEC and the rheasures taken in application thereof
apply, subject to the provisions of the Agreement esta-
blishing an Association between the European
~ Economic Community and Greece, to trade between
the Community and Greece ;

Whereas the rules and other provisions for fixing and
granting export refunds on olive oil are contained in
Regulation No 171/67/EEC and (EEC) No 616/72 (¢);

Whereas Article 2 of Regulation No 171/67/EEC
provides that the refund must be the same for the
whole Community ;

Whereas Article 3 of Regulation No 171/67/EEC

provides that when the refund on olive oil is being .

fixed account must be taken of:

(1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() OJ No L 175, 29. 6. 1973, p. S.

(%) OJ No 197, 29. 10. 1966, p. 3393/66.
() OJ No 130, 28. 6. 1967, p. 2600/67.
() OJ No L 264, 23. 11, 1972, p. 1.

(¥) OJ No L 78, 31. 3. 1972, p. 1.

— the existing situation and the future trend with
regard to prices and availabilities of olive oil on
the Community market and prices for olive oil on
the world market ;

— the aims of the common organization of the
market in olive oil which are to ensure equili-
brium and the natural development of prices and
trade on this market;

— the need to avoid disturbances on the Community
market ; and

— the economic aspect of the proposed exports ;

Whereas, furthermore, Article 4 of Regulation No
171/67/EEC provides that the said refund must be
fixed in accordance with the following criteria :

— olive oil prices in the main producing areas of the
Community ;

-— the most favourable quotations recorded on the
various markets of importing third countries and
Greece ; and

— marketing costs and the most favourable transport
charges from Community markets in the main
producing areas to ports or other points of export
in the Community, as well as costs incurred in
placing the goods on the world market;

Whereas Article S of Regulation No 171/66/EEC
provides that the refund on olive oil may be varied
according to destination where the world market situa-
tion or the specific requirements of certain markets
make this necessary ;

Whereas Article 7 of Regulation No 171/67/EEC
provides that the refund must be fixed at least once
every month ; whereas it may, if necessary, be altered
in the intervening period;

Whereas it follows from applying these rules and
other provisions to the present situation on the
market in olive oil and in particular to olive oil prices
within the Community and on the markets of third
countries and Greece that the refund should be fixed
at the amounts shown in the Annex to this Regula-
tion ;
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Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in

* relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Oils and Fats,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The refunds on the products listed in Article 1 (2) (c)
of Regulation No 136/66/EEC, exported to third coun-
tries and Greece, are hereby fixed as shown in the
Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

-Done at Brussels, 30 April 1974.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

Refund in u.a./100 kg applicable to olive oil from 1 May 1974

|
i

CCT heading No | Description of goods ‘ Refund
15.07 Fixed vegetable oils, fluid or solid, crude, refined or purified :
A Olive oil :
1 Having undergone a refining process :
a) Obtained by refining virgin olive oil, whether or not blended with virgin
olive oil :

(1) In immediate packings of a net capacity of 5 kg or less :
— on export to Furopean third countries excluding Greece and third

countries on the Mediterranean 0-000
— on exports to other third countries excluding Greece, European third
countrics and third countries on the Mediterranean 0-000
11 Other :
a) Virgin olive oil :

(1) In immediate packings of a net capacity of 3 kg or less :

— on exports to third countries excluding Greece, European third countries
-and third countries on the Mediterrancan 0-000
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REGULATION (EEC) No 1048/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974
fixing the export refund on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC (1) of 22 September 1966 on the establish-
ment of a common organization of the market in oils
and fats, as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (3);

Having regard to Council Regulation No 162/
66/EEC (3) of 27 October 1966 on trade in oils and
fats between the Community and Greece ;

Having regard to Council Regulation No 142/
67/EEC (*) of 21 June 1967 on export refunds on
colza, rape and sunflower seeds, as last amended by
Regulation (EEC) No 2429/72 (°), and in particular the
first sentence of Article 2(3) thereof;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 28 of Regulation No 136/66/EEC
provides that a refund may be granted on exports to
third countries of oil seeds harvested within the
Community ; whereas the amount of this refund may
not exceed the difference between prices within the
Community and prices on the world market where
the former are higher than the latter | whereas Article
21 of Regulation No 136/66/EEC provides that, at
present, Article 28 of that Regulation applies only to
colza, rape and sunflower seeds;

Whereas Article 8 of Regulation No 162/66/EEC
provides that Article 28 of Regulation No 136/
66/EEC and measures taken in application thereof
apply, subject to the provisions of the Agreement esta-
blishing an Association between the European
Economic Community and Greece, to trade between
the Community and Greece ;

(1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() OJ No L 175, 29. 6. 1973, p. S.
() OJ No 197, 29. 10. 1966, p. 3393/66.
() OJ No 125, 26. 6. 1967, p. 2461/67.
() OJ No L 264, 23. 11. 1972, p. 1.

Whereas Article 3 of Regulation No 142/67/EEC
provides that when the refund is being calculated
account must be taken of prices ruling on the various
Community markets which are representative from
the point of view of processing and exportation ; the
most favourable quotations recorded on the various
markets of importing third countries and Greece, and
costs incurred in placing the goods on the world
market ; whereas, when the amount of the refund is
being fixed, account must also be taken of the level of
market prices within the Community for the oil seeds
referred to in Article 21 of Regulation No 136/
66/EEC and the future trend of these prices ; whereas,
furthermore, account should be taken of the economic
aspect of the proposed exports and the situation in the
Community regarding the supply of and demand for
these seeds;

Whereas Article 1 of Commission Regulation (EEC)
No 651/71 (8) of 29 March 1971 on certain detailed
rules for the application of export refunds on oil seeds
provides that the amount of the refund must be calcu-
lated on the basis of the weight of exported seeds;
whereas this weight must be adjusted to take account
of any differences between the percentages of mois-
ture and impurities found to exist and those used to
define the standard quality for which the target price
is fixed; whereas, when this adjustment is being
made, the weight of the exported seeds must be
increased by the amount of the difference between the
actual moisture and impurities content and that used
to define the standard quality if the former is lower
than the latter; whereas, if the opposite applies, the
weight of the exported seeds must be reduced by the
same amount ;

Whereas the standard quality referred to above is
defined in Article 2 of Council Regulation (EEC) No
1360/73 (7) of 15 May 1973 fixing the target prices
and basic intervention prices for oil seeds for the
1973/74 marketing year ;

Whereas Article 2 of Regulation No 142/67/EEC
provides that the refund may be varied according to
destination where the world market situation or the
specific requirements of certain markets make this
necessary ;

(¥ OJ No L 75, 30. 3. 1971, p. 16.
() OJ No L 141, 28. 5. 1973, p. 33.
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Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying these rules and
criteria to the present situation on the market in oil
seeds, and in particular to quotations or prices for
these products within the Community and on the
markets of third countries and Greece, that the refund
should be fixed at the amounts shown in the Annex

to this Regulation for those products for which the
marketing year has already begun;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for QOils and Fats,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The refunds on the products referred to in Article 21
of Regulation No 136/66/EEC, exported to third coun-
tries and Greece, are hereby fixed as shown in the
Annex to this Regulation.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 1 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

Refund applicable to oil seeds from 1 May 1974

(u.a./100 kg)
CCTIIlI;admg Description of goods Refund
ex 12.01 Colza and rape seed, other than for sowing —
ex 12,01 Sunflower seed, other than for sowing —_
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REGULATION (EEC) No 1049/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

fixing the amount of the subsidy on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC (') of 22 September 1966 on the establish-
ment of a common organization of the market in oils
and fats, as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (), and in particular Article 27 (4) thereof ;

Whereas the amount of the subsidy referred to in
Atrticle 27 of Regulation No 136/66/EEC was fixed by
Regulation (EEC) No 819/74(3) and subsequent
amending Regulations ;

Whereas in the absence of the indicative price for the
1974/75 marketing year and in the absence of the
amount of the monthly increase for September and
- October 1974 for colza and rape seed in case of pre-
fixation for the months of July, August, September
and October 1974 the amount of subsidy on these
products has been obtainable only on the basis of the
indicative price for the months of July, August,
September and October 1973 and on the basis of the
monthly increase for September and October 1973
whereas this amount may, therefore, be applied on a
temporary basis and should be confirmed or replaced
when the indicative price for the 1974/75 marketing
year and this increase are known ;

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 819/74
to the information at present available to the Commis-
sion that the amount of the subsidy at present in force
should be altered as shown in the Annex to this Regu-
lation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The amount of the subsidy referred to in Article
27 of Regulation No 136/66/EEC is hereby fixed as -
shown in the Table annexed to this Regulation.

2. The amount of the subsidy for the months of
July, August, September and October 1974 will,
however, as for colza and rape seeds, be confirmed or
replaced as from 1 May 1974 to take into account the
indicative price which is fixed for these products for
the 1974/75 marketing year and the amount of the
monthly increase for the month of September and
October 1974.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 May 1974,

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

() OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() OJ No L 175, 29. 6. 1973, p. 5.
() OJ No L 96, 6. 4. 1974, p. 24.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 30 April 1974 fixing the amount of the subsidy on oil seeds

- Subsidy applicable from 1 May 1974 to colza and rape seeds (CCT heading No ex 12.01
and sunflower seeds (CCT heading No ex 12.01) (u.a./100 kg)

Colza and rape seed  Sunflower seed

Subsidy ' 0 0

Subsidy in the case of advance fixing :
— for the month of May

~ for the month of June

— for the month of July

~- for the month of August

— for the month of September

— for the month of October

cocooo
| oco o
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REGULATION (EEC) No 1050/74 OF THE COMMISSION
) of 30 April 1974

determining the world market price for colza and rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC ()} of 22 September 1966 on the establish-
ment of a common organization of the markets in oils
and fats, as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (3);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72(3) of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed, as last amended by
Regulation (EEC) No 3477/73 (%);

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2300/73 (°) of 23 August 1973 laying down detailed
rules for applying differential amounts for colza and
rape seed and repealing Regulation (EEC) No
1464/73, as last amended by Regulation (EEC)} No
" 456/74 (), and in particular Article 9 (4) thereof;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas, pursuant to Article 9 (4) of Regulation (EEC)
No 2300/73, the Commission must determine the
world market price for colza and rape seed;

Whereas the world market price should be deter-
mined in accordance with the rules and the criteria
set out in Commission Regulation (EEC) No
819/74(7) of S April 1974 fixing the amount of the
subsidy on oil seeds;

Whereas to enable the price system to operate
normally, the world market price should be calculated
on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas, applying all these provisions, the world

market price for colza and rape seed should be fixed
as shown in the Table annexed to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The world market price referred to in Article 9 (4) of
Regulation (EEC) No 2300/73 and the rates to be used

for converting them into national currencies shall be
as shown in the Table annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 May 1974.

This Regﬁlation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States. ’

Done at Brussels, 30 April 1974.

(1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() O] No L 175, 29. 6. 1973, p. S.

() OJ No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.

(*) OJ No L 357, 28. 12. 1973, p. 6.
(¥) OJ No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
(¥) OJ No L 51, 23. 2. 1974, p. 30.

() OJ No L 96, 6. 4. 1974, p. 24.

For the Commission

P.]J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

World market price applicable from 1 May 1974 for colza and rape seed (CCT heading
. No ex 12.01)

u.a.1100 kg (1)

World market price : ‘ 29-086
World market price where the subsidy is fixed in advance :

— for the month of May 29-086
— for the month of June 29-086
— for the month of July 28769
— for the month of August 27-816
— for the month of September 27-180
— for the month of October 26:386

(1) The conversion rates from units of account into national currency as foreseen by Article 9 (5) (a) of
Regulation (EEC) No 2300/73 are the following :

1ua = DM 3-21978
fua = F 3-35507
1 ua =  Bfr/Lfr 486572

lua = FF 6-12055
1ua = Dkr 7-57831
lua = £ 0-525422
fua = Lit 802-368
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REGULATION (EEC) No 1051/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

fixing the average producer prices for wine

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
816/70 (') of 28 April 1970 laying down additional

provisions for the common organization of the market

in wine as last amended by Regulation (EEC) No
2592/73 (%), and in particular Article 4 (1) thereof;

Whereas Article 4 of Regulation (EEC) No 816/70
provides that an average producer price must be fixed
for each type of wine for which a guide price is fixed ;
whereas this average price must be fixed for each
marketing centre for the type of wine in question on
the basis of all the facts available ;

Whereas the marketing centres for table wines are
determined in Commission Regulation (EEC) No
1020/70 (3) of 29 May 1970 on recording quotations
and fixing average prices for table wines, as last
amended by Regulation (EEC) No 528/74 (%);

Whereas Article 10 of Regulation (EEC) No 1020/70
provides that the average price must be fixed on the
basis' of the average of the quotations notified, parti-
cular account being taken of the extent to which these
quotations are representative, the comments of the
Member States, and the alcoholic strength and quality
of table wines which have been the subject of transac-
tions ;

Whereas arrangements. for the notification by the
Member States of quotations and information related
thereto are specified in Regulation (EEC) No

1020/70 ; whereas, where this information is not avail-
able for any marketing centre, the average price for
the preceding week must be maintained ;

Whereas the average price for the type of wine in
question must be fixed per degree/hl or per hl as
appropriate ; whereas, if the Tuesday is a public
holiday, the average price must be fixed on the
following working day ;

Whereas, under Article 4 (b) (5) of Council Regulation
(EEC) No 974/71 () of 12 May 1971, as last amended
by Regulation (EEC) No 3450/73(¢), in the case
where, when the Regulations laying down the rules for
the common organization of the agricultural markets
are applied, the prices on the Italian markets are
concerned, the influence of the measures forseen in
paragraph 1 of the same Article is taken into consider-
ation ;

Whereas it follows from applying these rules to the
information at present available to the Commission
that the average price should be fixed as shown in the
Annex to this Regulation, '

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The average prices referred to in Article 4 (1) of Regu-
lation (EEC) No 816/70 are hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 1 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

(1) O No L 99, 5. 5. 1970, p. 1.
() O] No L 269, 26. 9. 1973, p. 1.
() OJ No L 118, 1. 6. 1970, p. 16.
() OJ No L 64, 6. 3. 1974, p. 8.

For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOLI )

() OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
(¥) OJ No L 353, 22. 12. 1973, p. 25.
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ANNEX
Average prices for table wines at the various marketing centres
Type degree/h! Type degreerhl
R1 Al
Béziers 1.592 Bordeaux 1-547
Montpellier 1584 Nantes 1502
Narbonne 1615 Bari 1-339
Nimes 1577 Cagliari No
Perpignan 1-671 quotation
Asti 2:205 Chieti 1-311
Firenze 1-964 Ravenna (Lugo, Faenza) 1-578
Lecce No Trapani (Alcamo) 1297
quotation Treviso 1-859
Pescara 1795
Reggio Emilia 1901
Treviso 1-943
Verona (for local wines) 1-866
u.a./hl
All
Rheinpfalz (Oberhaardt) 20-46
Rheinhessen (Hiigelland) 21-86
The wine-growing region of the No
R I Luxembourg Moselle quotation (})
Barl 1-861
Barletta 2:106
Cagliari 2:001
Lecce No
quotation
Taranto 2-:015
A lll
Mosel-Rheingau 3279
R 1 n.2/hl The wine-growing region of the No
Rheinpfalz-Rheinhessen (Hiigelland) No. Luxembourg Moselle quotation (*)
quotation

) Quotation not taken into account in accordance with Article 10 (1) of Regulation (EEC) No 1020/70.
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REGULATION (EEC) No 1052/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

fixing the import levy on molasses

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 1009/
67/EEC (1) of 18 December 1967 on the common
organization of the market in sugar, as last amended
by Regulation (EEC) No 1928/73 (2), and in particular
Article 14 (7) thereof;

Whereas the import levy on molasses was fixed by

Regulation (EEC) No 1739/73 and subsequent
amending Regulations (3);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1739/73

to the information at present available to the Commis-
sion that the levy at present in force should be altered
as shown in the Annex to this Regulation ;

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levy referred to in Article 14 (1) of Regulation No
1009/67/EEC is, in respect of molasses, hereby fixed
as shown in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 2 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

(") OJ No 308, 18. 12. 1967, p. 1.
) O] No L 199, 19. 7. 1973, p. 7.
() OJ No L 176, 30. 6. 1973, p. 32.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX
(#.a./100 kg)
ccl ,
heading Description of goods Levy
No

17.03 Molasses, whether or not decolourized 0
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REGULATION (EEC) No 1053/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

fixing the basic amount of the import levy on syrups and certain other sugar
products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 1009/
67/EEC(!) of 18 December 1967 on the common
organization of the market in sugar, as last amended
by Regulation (EEC) No 1928/73 (), and in particular
Article 14 (7) thereof;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 14 (1) of Regulation No 1009/
67/EEC provides for charging a levy on imports of the
products listed in Article 1 (1) of that Regulation ;

Whereas the levy on the products listed in Article 1
(1) (d) of Regulation No 1009/67/EEC must be calcu-
lated, where appropriate, at a standard rate on the
basis of the sucrose content (including other sugars
expressed as sucrose) of the product concerned and of
the levy on white sugar; whereas, however, the levies
on maple sugar and maple syrup are limited to the
amount resulting from application of the rate of duty
bound within GATT ;

Whereas Article 7 of Commission Regulation (EEC)
No 837/68 (?) of 28 June 1968 on detailed rules for
the application of levies on sugar, as amended by
Regulation (EEC) No 1491/70 (*), provides that the
basic amount of the levy for 100 kilogrammes of
product must be fixed per percentage of sucrose
content ;

Whereas the basic amount of the levy must be equal
to one hundredth of the average of the levies appli-
cable to 100 kilogrammes of white sugar during the
first twenty days of the month preceding the month
for which the basic amount of the levy is fixed;
whereas, however, the levy applicable to white sugar
on the day preceding the fixing of the basic amount
must be substituted for the average of the levies,
where that levy differs by at least 0-40 unit of account
from that average ;

Whereas the basic amount must be fixed every
month ; whereas it must, however, be altered during

(1) OJ No 308, 18. 12. 1967, p. 1.

() O No L 199, 19. 7. 1973, p. 7.
() OF No L 151, 30. 6. 1968, p. 42.
() OJ No L 165, 28. 7. 1970, p. 8.

the period between the day on which it is fixed and
the first day of the month following the month for
which the basic amount is applicable, if the levy on
white sugar differs by at least 0-40 unit of account
from the average referred to above or from the levy on
white sugar used to fix the basic amount ; whereas, in
this case, the basic amount must be equal to one
hundredth of the levy on white sugar used to calculate
the alteration ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis:

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the basic amount thus fixed must be adjusted
on the basis of variations in the threshold price for
white sugar occurring between the month in which
the basic amount is fixed and the period of applica-
tion ; whereas this adjustment, equal to one hundredth
of the difference between these two threshold prices,
must be deducted from or added to the basic amount
in the circumstances provided for in Article 7 (6) of
Regulation (EEC) No 837/68,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The basic amount of the import levy on the products
listed in Article 1 (1) (d) of Regulation No 1009/
67/EEC is hereby fixed, per 100 kilogrammes of
product, at 0 unit of account per percentage point of
sucrose content.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 May 1974.
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This Regulation shall be bindiﬁg in its entirety and directly applicable in all Member
States. ]

Done at Brussels, 30 April 1974.
For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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REGULATION (EEC) No 1054/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

fixing the export refunds on molasses, syrups and certain. other sugar products
exported in the natural state :

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 1009/
67/EEC (1) of 18 December 1967 on the common
organization of the market in sugar, as last amended
by Regulation (EEC) No 1928/73.(3), and in particular
the first sentence of the last subparagraph of Article
17 (2) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 17 of Regulation No 1009/67/EEC
provides that the difference between quotations or
prices on the world-market for the products listed in
Article 1 (1) (c) and (d) of that Regulation and prices
for those products within the Community may be
covered by an export refund ;

Whereas Article 6 of Council Regulation (EEC) No
766/68 (%) of 18 June 1968 laying down general rules
for granting export refunds on sugar, as last amended
by Regulation (EEC) No 881/73 (%), defines the price
factors, both within the Community and on the world
market, which must be taken into account when the
refunds on molasses exported in the natural state are
being fixed ; whereas the same Article provides that
the economic aspect of the proposed exports should
also be taken into account;

Whereas the world market situation of the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund on molasses according to desti-
nation ;

Whereas Article 8 of Regulation (EEC) No 766/68
provides the export refund on 100 kilogrammes of the
products listed in Article 1 (1) (d) of Regulation No
1009/67/EEC is equal to the basic amount multiplied
by the sucrose content, including, where appropriate,

(1) OJ No 308, 18. 12. 1967, p. 1.
() OF No L 199, 19. 7. 1973, p. 7.
() O No L 143, 25. 6. 1968, p. 6.
(*) OJ No L 86, 31. 3. 1973, p. 30.

other sugars expressed as sucrose ; whereas the sucrose
content of the product in question is determined in
accordance with the provisions of Article 13 -of
Commission Regulation (EEC) No 394/70 (°) of 2
March 1970 on detailed rules for granting export
refunds on sugar

Whereas Article 7 of Regulation (EEC) No 766/68
provides that the basic amount of the refund on
sorbose exported in the natural state must be equal to
the basic amount of the refund less one hundredth of
the production refund applicable pursuant to Council
Regulation (EEC) No 765/68 (¢) of 18 June 1968
laying down general rules for the production refund
on sugar used in the chemical industry, as amended
by Regulation (EEC) No 2486/69 (7), to the products
listed in Annex I to that Regulation ;

Whereas the basic amount of the refund on the other
products listed in Article 1 (1) (d) of Regulation No
1009/67/EEC exported in the natural state must be
equal to one hundredth of an amount which takes
account, on the one hand, of the difference between
the intervention price for white sugar for the Commu-
nity area with the largest surplus for the month for
which the basic amount is fixed and quotations or
prices for white sugar on the world market and, on
the other, of the need to establish a balance between
the use of Community basic products in the manufac-
ture of processed goods for export to third countries
and the use of third country products brought in
under inward processing arrangements ;

Whereas the application of the basic amount may be
limited to some of the products listed in Article 1 (1)
(d) of Regulation No 1009/67/EEC;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

() OJ No L 50, 4. 3. 1970, p. 1.
(¥) O] No L 143, 25. 6. 1968, p. 1.
(') O No L 314, 15. 12. 1969, p. 8.
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— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the refunds referred to above must be fixed
every month; whereas they may be altered in the
intervening period ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The refund to be granted on the products listed in Ar-
ticle 1 (1) (c) and (d) of Regulation No 1009/67/EEC,
exported in the natural state, is hereby fixed as shown
in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

For the Commission

P.J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 30 April 1974 fixing the refunds on molasses, syrups and
certain other sugar products exported in the natural state

'u.a./100 kg,

CCT heading
No

Description of goods

Basic amount

per percentage

point of sucrose
content (1)

17.02 Other sugars; sugar syrups; artificial honey (whether
or not mixed with natural honey) ; caramel :

natural honey)

No 17.01

17.05 Flavoured or coloured sugars, syrups and molasses, but
not including fruit juices containing added sugar in any

proportion :

E. Artificial honey (whether or not mixed with

ex F. Caramel made from sugar falling within heading

ex D. Other sugars and syrups, excluding sorbose —

ex C. Other, excluding flavoured or coloured molasses —_—

Refund

17.03 Molasses, whether or not decolourized —

(" The basic amount is not applicable to syrups which are less than 85 % pure (Regulation (EEC) No 394/70).

Sucrose content is determined in accordance with Article 13 of Regulation (EEC) No 394/70.
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REGULATION (EEC) No 1055/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (*) of 13 June 1967, on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1346/73 (%), and in particular Article
13 ($5) thereof;

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 2076/73 (*) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 2076/73 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation ;

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation No 120/
67/EEC are hereby fixed as shown in the Table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 2 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

(1) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() OJ No L 141, 28. 5. 1973, p. 8.
() OJ No L 212, 1. 8. 1973, p. 1.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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to the Commission Regulation of 30 April 1974 fixing the import levies on cereals and
on wheat or rye flour, groats and meal

ANNEX

CCT
heading Description of goods u.a./ton
No
10.01 A Common wheat, and meslin 1-04
10.01 B Durum wheat 0 (H®
10.02 Rye 3075 (%)
10.03 Barley 341
10.04 Qats 5-48
“10.05 B Maize other than hybrid maize 3-07 (3)(%)
for sowing
10.07 A Buckwheat 0
10.07 B Millet 10-93
10.07C Grain sorghum 6:50
10.07 D Canary seed; other cereals 0 (4
11.01 A Wheat or meslin flour 20-22
11.01B Rye flour 61-76
1102A1a Durum wheat groats and meal 0
11.02A1b Common wheat groats and meal 20-76

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from
that country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./metric ton.

(*) Where maize originating in the AASM and OCT is imported into the
French Overseas Departments, the levy is reduced by 6 u.a./metric ton.

() Where maize originating in Tanzania, Uganda and Kenya is imported into

the Community, the levy is reduced by 1 u.a./metric ton.

(9 Where wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly
from that country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./metric

ton.

(") The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly
from that country to the Community is laid down in Council Regulation

(EEC) No 1234/71 and Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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REGULATION (EEC) No 1056/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (1) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1346/73 (3), and in particular Article
15 (6) thereof ;

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2077/73 (%) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in

force, which are to be added to the levies, should be
altered as shown in the Tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation No 120/67/EEC, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the Tables
annexed to this Regulation.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 2 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

(") OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() O] No L 141, 28. 5. 1973, p. 8.
() O] No L 212, 1. 8. 1973, p. 3.

For the Commission

P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX
to the Commission Regulation of 30 April 1974 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour (1)
(1.a./t0n)
CcCT 1st qu 31"d
heading Description of goods Currgnt period period period
No S 6 7 8
10.01 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0
10.01B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 1-59 159 1-59
10.04 Qats 0 1:99 1-99 2-38
10.05 B Maize other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0-32
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0
10.07B Millet 0 0 0 0
10.07 C Grain sorghum 0 1-59 1-59 0-79
10.07 D Other 0 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0

(") The period of validity of the licence is limited to thirty days in accordance with Regulation (EEC) No 2196/71 (O] No L 231, 14. 10. 1971,

p. 28) as last amended by Regulation (EEC) No 3148/73 (O] No L 321, 22. 11. 1973, p. 13).

B. Malt
(%.4./1100 kg)
1 2nd 3:d 4th
hc(azagg-lg Description of goods Current per?f)d pe?iod perriod pcrtiod
No 5 6 7 8 9
11.07 A1 (a) Unroasted malt, obtained from
wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1 (b) Unroasted malt, obtained from
wheat, other than in the form
of flour 0 0 0 0 0
11.07 AH (a) | Unroasted malt, other than that
obtained from wheat, in the |
form of flour \ 0 0-283 0283 0-283 0283
11.07 Al (b) | Unroasted malt, other than that [
obtained from wheat, other (
than in the form of flour [ 0 0-211 0-211 . 0211 0211
11.07B Roasted malt I 0 0-246 0246 0-246 0-246




No L 119/58

Official Journal of the European Communities

1. 5. 74

REGULATION (EEC) No 1057/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

altering the corrective amount applicable to the refund on cereals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (!) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1346/73(?), and in particular the
second sentence of the first subparagraph of Article 16
(4) thereof ;

Whereas, the corrective amount applicable to the
refund on cereals was fixed by Regulation (EEC) No
983/74 (°) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, taking foreseeable develop-

ments on the market into account, the corrective.
amount at present applicable to the refund on cereals
should be altered ;

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The corrective amount referred to in Article 16 (4) of
Regulation No 120/67/EEC which is applicable to the
export refunds fixed in advance in respect of cereals is
hereby altered as shown in the Table annexed to this
Regulation.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 2 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

(1) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() O] No L 141, 28. 5. 1973, p. 8.
() OJ No L 113, 26. 4. 1974, p. 7.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 30 April 1974 altering the correctivé amount applicable
to the refund on cereals

(u.a./ton)
ceT 1st 2nd 3rd 4th Sth 6th
heading Description of goods Current period period period period period period

No 5 6 7 8 9 10 1
1001 A Commpn wheat, and mes-

in — — —_ — — — -_—

'10.01B Durum wheat 4 —_ —_— —_ —_ — - -

10.02 Rye —_ _ _ —_— —_ —_ -—

10.03 Barley . — — — —_ — - -

10.04 Oats — — — — —_— _— -—
10.05B Maize other than hybrid

maize for sowing - — — — — - -

10.07 C Grain sorghum —_ —_ —_ — — —_ —_—
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REGULATION (EEC) No 1058/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

fixing the production refund on olive oil used in the manufacture of certain
preserved fish and vegetables

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC (1) of 22 September 1966 on the establish-
ment of a common organization of the market in oils
and fats, as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (3) and in particular Article 6 thereof;

Having regard to Council Regulation No 162/
66/EEC (?) of 27 October 1966 on trade in oils and
fats between the Community and Greece ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
155/71 (%) of 26 January 1971 on the production
refund on olive oil used in the manufacture of certain
preserved foods, and in particular Article 3 (1) thereof ;

Whereas Article 2 of Regulation (EEC) No 155/71
provides that a production refund should 'be granted
in respect of olive oil used in the manufacture of
certain preserved fish and vegetables ;

Whereas Article 3 (1) of that Regulation provides that
the refund must be fixed every two months; whereas
paragraph 2 of that Article provides that the amount
of the refund is equal to the average of the variable
components of the levies on imports of olive oil
falling within subheading No 1507 A I a) of the

.Common Customs Tariff during the period from the

sixteenth day of the third month to the fifteenth day
of the last month preceding that in which the refund
began to apply;

Whereas Article 5 of Commission Regulation (EEC)
No 615/71 (%) of 24 March 1971 on detailed rules for
the application of the production refund on olive oil
used in the manufacture of certain preserved foods, as
last amended by Regulation (EEC) No 2503/71 (¢),
provides that the refund previously fixed is retained
where the difference between that refund and the
average referred to above does not exceed 0-50 unit of
account ; whereas, however, the refund must be fixed
at 0 if the average is 0;

Whereas the import levy applicable from 16 February
1974 to 15 April 1974 to the olive oil referred to
above was fixed by Regulation (EEC) No 103/74 (%),

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

For the months of May and June 1974 the amount of
the production refund referred to in Article 2 of Regu-
lation (EEC) No 155/71 shall be 0 unit of account per
100 kilogrammes.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 1 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

(1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() O] No L 175, 29. 6. 1973, p. S.
(%) OF No 197, 29. 10. 1966, p. 3393/66.
() O] No L 22, 28. 1. 1971, p. 5.

For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOLI

() OJ No L 71, 25. 3. 1971, p. 12.
(¥) OJ No L 258, 23. 11. 1971, p. 10.
() OJ No L 13, 16. 1. 1974, p. 20.
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REGULATION (EEC) No 1059/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

altering the monetary compensatory amounts

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
974/71 (1) of 12 May 1971 on certain measures of
conjunctural policy to be taken in agriculture
following the temporary widening of the margins of
fluctuation for the currencies of certain Member
States, as last amended by Regulation (EEC) No
3450/73 (%), and in particular Article 6 thereof;

Whereas the monetary compensatory amounts intro-
duced by Regulation (EEC) No 974/71 were fixed by
Commission Regulation (EEC) No 218/74 (%) of 2§
January 1974 as last amended by Regulation (EEC)
No 997/74 (%);

Whereas by Commission Regulation (EEC) No
937/74 (), of 19 April 1974 fixing the amounts appli-
cable as compensatory amounts for pigmeat the base

of calculation of the monetary compensatory amounts
for the United Kingdom and Ireland has been
altered ; whereas it is therefore necessary to fix new -
monetary compensatory amounts for these Member
States with effect from 1 May 1974 ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Pigmeat,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The columns United Kingdom and Ireland of Annex
I, point 2, to Regulation (EEC) No 218/74 are
replaced by the columns appearing in the Annex to
the present Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels,v 30 April 1974,

(1) OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
() OJ No L 353, 22. 12. 1973, p. 25.
() OJ No L 24, 28. 1. 1974, p. 1.
() OF No L 116, 29. 4. 1974, p. 1.
() OJ No L 107, 20. 4. 1974, p. 19.

For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOLI
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ANNEXE 1 — ANNEX I — ANHANG | — ALLEGATO I — BIJLAGE I — BILAG 1

PARTIE 2 — PART 2 — TEIL 2 — PARTE 2°* — DEEL 2 — DEL 2

SECTEUR DE LA VIANDE DE PORC — PIGMEAT SECTOR — SEKTOR SCHWEINE-
FLEISCH — SETTORE CARNI SUINE — SECTOR

Montants compensatoires monétaires — Monetary compensatory amounts

Wihrungsausgleichsbetrige — Importi compensativi monetari

Monetaire compenserende bedragen — Monetzre udligningsbelab

VARKENSVLEES — SVINEK@D

N du tarif douanier commun
CCT heading No
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
Numero della tariffa doganale comune
Nr. van het gemeenschappelijk douanetarief
Position i den felles toldtarif

Montants a octroyer a I'importation
et a percevoir a ’exportation

Amounts to be granted on imports
and charged on exports

Betrige, die bei der Einfuhr gewihrt und
bei der Ausfuhr erhoben werden

Importi da concedere all’importazione
e da riscuotere all’esportazione

Bij de invoer te verstrekken en bij
de uitvoer te heffen bedragen

Beleb, der skal ydes ved indfersel
og opkraves ved udfersel

United Kingdom Ireland Ttalia France
£/100 kg £/100 kg Lit./100 kg FF/100 kg
1 ] 6 7 8
01.03 Alla) 3,275 3,275
01.03 A1l b) 3,851 3,851
02.01 Allla) 1 5,008 5.008
0201 Allla)2 7,763 7,763
02.01 Allla) 3 6,110 6,110
02.01 Alll a) 4 8.113 8,113
0201 Allla)5 4,357 4357
02.01 AIll a) 6 aa) 8,113 8,113
ex 02.01 A Il a) 6 bb) (1) 8,113 8,113
ex 02.01 ATl a) 6 bb) (2) 6,110 6,110
02.05A1 2,103 2,103
02.05 AT 2,454 2,454
02.05B 1,202 1,202
02.06B1a)1 5,008 5,008
02.06Bla)2a 6,761 6,761
02.06 B1a)2 bb\ 6.761 6,761
02.06B1a)2c 7512 7,512
02.06 BIa)3 7,763 7,763
02.06 B1a)4 6,110 6,110
02.06B1a)5 8,113 8,113
02.06 BIa)6 4,357 4,357
ex 02.06 BIa)7 {1 8,113 8,113
ex 02.06 BIa)7 (%) 6,110 6,110
02.06 BIb) 1 7,512 7,512
02.06 B 1b) 2 aa) 7,512 7,512
02.06 B I1b) 2 bb) 7.512 7,512
02.06 BIb) 2 cc) 8.263 8,263
02.06 B1b) 3 aa) 10,016 10,016
02.06 BIb) 3 bb) 14,123 14,123
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Ne du tarif douanier commun
CCT heading No
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
Numero della tariffa doganale comune
Nr. van het gemeenschappelijk douanetarief
Position i den felles toldtarif

Montants & octroyer 4 I'importation
et & percevoir A 'exportation

Amounts to be granted on imports
and charged on exports

Betrige, die bei der Einfuhr gewihrt und
bei der Ausfuhr erhoben werden

Importi da concedere all’importazione
e da riscuotere all’esportazione

Bij de invoer te verstrekken en bij
de uitvoer te heffen bedragen

Beleb, der skal ydes ved indfersel
og opkraves ved udfersel

United Kingdom Ireland Italia France
£/100 kg £/100 kg Lit./100 kg FF/100 kg
1 5 | 6 | 7 8
02.06 B1b) 4 aa) 7,011 7.011
02.06 B1b) 4 bb) 11,118 11,118
02.06 BI1b) § aa) 10,517 10,517
02.06 B1b) 5 bb) 13,973 13,973
02.06 B1b) 6 aa) 5,008 5,008
02.06 B1b) 6 bb) 7,262 7,262
02.06 B1b) 7 aa) 10,517 10,517
02.06 BI1b) 7 bb) 14,123 14,123
02.06 Bl a) 1,603 1,603
02.06 BIIc) 5,258 5,258
02.06 BI1 d) 6,060 6,060
02.06 Bl e) -3,005 3,005
02.06 BII f) 4,407 4,407
02.06 B1I g) 4,407 4,407
1501 A1(a) 1,603 1.603
1501 A1 1,603 1,603
16.01 A 7,662 7,662
16.01 BI(b) 12.520 12,520
16.01 BII (b) 8,814 8,814
16.02 A 11 7,061 7.061
16.02B Il a) 1 aa) 13,271 13.271
16.02 B Il a) 1 bb) 11,018 11,018
16.02B 11 a) 1 cc) 7,512 7,512
16.02B 111 a) 2 6,260 6,260
16.02B1Illa) 3 3,706 3,706

(*) ~— Jambons et morceaux de jambons, désossés ;
— Epaules (jambons avant) et morceaux d’épaules, désossés ;

— Longes et morceaux de longes, désossés ;

— Filets.

(!} — Hams and cuts of hams, boned or boneless ;
— Shoulders and cuts of shoulders, boned or boneless ;
— Loins and cuts of loins, boned or boneless ;

- Tenderloins.

(1) — Schinken, auch Teilstiicke davon, ohne Knochen ;
— Schultern, auch Teilstiicke davon, ohne Knochen ;

— Kotelettstringe, auch Teilstiicke davon, ohne Knochen ;

— Filet.

(1) — Prosciutti, anche in parti, disossati ;
— Spalle, anche in parti, disossate ;
— Lombate, anche in parti, disossate ;
— Filetto.

(1) — Ham en delen van ham, zonder been ;

~— Schouders en delen van schouders, zonder been ;
— Karbonadestreng en delen daarvan, zonder been ;

~— Filet.

(1) — Skinke og stykker deraf, udbener ;
— Bov O%( stgkker deraf, udbenet ;
— Kam (karl
— Maerbrad.

onade) og stykker deraf, udbenet ;
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(*) Produits autres que ceux visés sous (!).

(*) Other products than those falling under ().
(*) Andere Erzeugnisse als unter (!) genannt.

(*) Prodotti diversi da quelli di cui al punto (1).
(*) Andere produkten dan vermeld bij (?).

() Varer med undtagelse af de under (*) nzvnte.

(a) L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions i déterminer par les autorités compétentes.
(a) Entry under this subheading is subject to conditions to be determined by the competent authorities.

(a) Die Zulassung zu diesem Absatz untetliegt den von den zustindigen Behdrden festzusetzenden Voraussetzungen.
(a) Sono ammessi in questa sottovoce subordinatamente alle condizioni da stabilire dalle autoritd competenti.

(a) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vast te stellen door de
bevoegde autoriteiten.

(a) Henforsel under denne underposition sker pa betingelser fastsat af de kompetente myndigheder.

(b) Le montant compensatoire applicable aux saucisses présentées dans des récipients contenant également un
liquide de conservation est pergu sur le poids net, déduction faite du poids de ce liquide.

(b) The monetary compensatory amounts applicable to sausages imported in containers which also contain
preservative liquid are based on the net weight, i.e. after the deduction of the weight of the liquid.

(b) Bei der Anwendung der Ausgleichsbetrige auf Wiirstchen in Behiltnissen, die auch Konservierungsfliissigkeit
enthalten, wird nur das Gewicht der Wiirstchen zugrunde gelegt.

(b) Gli importi di compensazione applicabili alle salsicce, presentate in recipienti contencnn anche un liquido di
conservazione, sono riscossi sul peso netto senza tener conto del detto liquido.

(b) De compenserende bedragen, op worstjes in verpakkingen welke een conserveringsvloeistof bevatten, worden
alleen berekend over het gewicht van de worstjes.

(b) Udligningsbeleb for pelser i emballage, der ogsi indeholder konserveringsvaske, beregnes alene pi grundlag af
pelsernes nettovagt.
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REGULATION (EEC) No 1060/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

establishing the standard average values for the valuation of imported citrus

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1570/70 (*) of 3 August 1970 establishing a system of
standard average values for citrus fruits, as last
amended by the Act(?) annexed to the Treaty (}) on
the Accession of new Member States to the European
Economic Community and the European Atomic
Energy Community, signed at Brussels on 22 January
1972, and in particular Article 2 thereof;

Whereas it follows from the application of the notes
and criteria laid down by Regulation (EEC) No

1570/70 to the elements communicated to the
Commission in accordance with Article 4 (1) of that
Regulation that the standard average values should be
fixed as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The standard average values provided for in Article 2
(1) of Regulation (EEC) No 1570/70 shall be as shown
in the table in the Annex.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 3 May 1974,

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

(") OJ No L 171, 4. 8. 1970, p. 10.
() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.
() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 5.

For the Commission
F. O. GUNDELACH

Member of the Commission
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ANNEX

(14.a./100 kg gross)

Code

Description of goods

Amount of standard
average values

1.1
1.2

14

15
1.6

21
2.11

212

213
22
2.3
2.4
2.5

31
32
33
34
3.5

N A~

.

Lemons :

— Countries in southern Africa . . . . . . . . ...

— Other African countries and countries on the Medi-
LEITANEAN . & &+ « v .« v e e e e e e e e e e e

Sweet oranges :

— Countries on the Mediterranean :

— Navels (with the exception of Navel sanguines),
Navelines, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia
lates, Maltese blondes, Shamoutis, Ovalis, Trovita,

Hamlins . . . . . . . . . ... ... .

— Sanguines and semi-sanguines, including Navel
sanguines and Maltese sanguines . . . . . . . .

— Other . . . . . . .. ...
— Countries in southern Africa . . . . . . . . ...
— USA . . . . e
— Brazil ., . .. .. ... oo

— Other countries . . . . « . v 4 4 40 e e

Grapefruit and pomclés :

- Other American countries . . . . . . . . . . . ..

— Other countries . . . . « « + v v e e .

Clementines . . . . . ... .. ... e e e e e

Mandarines including Wilkings

............

Monteales and Satsumas

Tangerines

.....................

22-31

27-3§

22:74
25-89

14-16

12:37
9-18

17:71

15-69

24-18
13-48
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REGULATION (EEC) No 1061/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

altering the import levies on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC () of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1346/73 (3), and in particular Article
14 (4) thereof ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (%) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by the
Act (*) annexed to the Treaty (°) on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and in particular Article 12 (4) thereof;

Whereas the import levies on products processed
from cereals and rice were fixed by Regulation (EEC)
No 1041/74(%);

Whereas the levy on the basic product as last fixed
differs from the average levy by more than 0-25 unit
of account per 100 kilogrammes of basic product;
whereas, pursuant to Article 1 of Regulation (EEC) No
1080/68 (7), as last amended by Regulation (EEC) No
1047/73 (8), the levies at present in force must there-
fore be altered as shown in the Table annexed to this
Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products
processed from cereals and rice covered by Regulation
(EEC) No 1052/68 (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 881/73(19), as fixed in the Annex to Regula-
tion (EEC) No 1041/74 are hereby altered as shown in
the Table annexed to this Regulation.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 1 May 1974,

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

(") OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() O] No L 141, 28. 5. 1973, p. 8.

() OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1.

(*) OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.

() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. S.

(¢) See p. 15 of this Official Journal.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

() OJ No L 181, 27. 7. 1968, p. 6.
(%) O] No L 104, 19. 4. 1973, p. 30.
() OJ No L 179, 25. 7. 1968, p. 8.
(1) OJ No L 86, 31. 3. 1973, p. 30.
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to the Commission Regulation of 30 April 1974 altering the import levies on products

ANNEX

processed from cereals and rice

Levies in u.a./100 kg
CCT heading Mo (oherthan AASM “sad_OCT, | AASM: OCT, Tanaania, Ugands
Tanzania, Uganda and Kenya)
1101 H (1) 1-060 0-810
11.02 ATL (Y 5704 5-204
11.02 A VIII (1) 1-060 0-810
11.02B1a)4 () 1-520 1-270
11.02B1b) 4 (Y 1-520 1-270
11.02BIIb) (1) 4-095 3-845
11.02 CII (%) 4-876 4626
11.02 C VII (1) 1-520 1-270
11.02DII (%) 3199 ’ 2-949
11.02 D VII (1) : 1-060 0-810
11.02E1a)4 (}) 1-060 0-810 -
11.02E1b) 4 (}) 1-929 1-429
11.02E1Ib) (1) 5:704 5-204
11.02FII (1) 5704 5-204
11.02F VHI M 1-060 : 0-810

(') For the purpose of distinguishing between gsroducrs falling within headings Nos 11.01 and 11.02 and those
a

falling within subheading 23.02 A, products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 shall be those meeting

the following specifications : o . .

— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry matter,
exceeding 45 %o bz weight .

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals), not exceeding
1-6 % for rice, 2:5 % for wheat, 3 % for barley, 4% for buckwheat, 5% for oats and 2% for

other cereals.
Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.
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REGULATION (EEC) No 1062/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

suspending the special import arrangements for calves and young bovine
animals intended for fattening

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 (1) of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in beef and veal, as last amended
by Regulation (EEC) No 187/73 (?), and in particular
Article 21 (2) thereof;

Whereas the prices of beef and veal on the representa-
tive markets of the Community are at present lower
than the intervention price; whereas if imports to
which the provisions of Article 11 of Regulation
(EEC) No 805/68 apply continued to be effected at
the present rate the disturbance already existing on
the Community market would be considerably aggra-
vated ;

Whereas in view of this situation it is not possible to
continue the special import arrangements for bovine
animals intended fattening ;

Whereas, subject to the measures provided for in
Commission Regulation (EEC) No 1028/74 () of 29

April 1974 temporarily suspending the issue of import
licences and advance fixing certificates for beef and
veal, provision should be made for the special import
arrangements to-continue to apply in respect of impor-
tations for which import licences were issued before

" the entry into force of this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The application of the provisions of Article 11 (1) of
Regulation (EEC) No 805/68 is hereby suspended.
Article 2

Subject to the measures provided for in Regulation
(EEC) No 1028/74, the provisions of Article 11 (1)
shall continue to apply in respect of importations for

. which import licences were issued before the entry

into force of this Regulation.

Article 3
This Regulation shall enter into force on 2 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

(") OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
(}) OJ No L 25, 30. 1. 1973, p. 23.
(*) O] No L 117, 30. 4. 1974, p. 41.

For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOLI
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REGULATION (EEC) No 1063/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

suspending the special import arrangements for frozen meat intended for the
manufacture of certain preserved foods

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 () of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in beef and veal, as last amended
by Regulation (EEC) No 187/73 (?), and in particular
Article 21 (2) thereof ;

Whereas the prices of beef and veal on the representa-
tive markets of the Community are at present lower
than the intervention price; whereas if imports to
which the provisions of Article 14 (3) (a) of Regulation
(EEC) No 805/68 apply continued to be effected at
the present rate the disturbances already existing on
the Community market would be considerably aggra-
vated ;

Whereas in view of this situation it is not possible to
continue the special import arrangements for frozen
meat intended for the manufacture of certain
preserved foods;

Whereas, subject to the measures provided for in
Commission Regulation (EEC) No 1028/74 (°) of 29
April 1974 temporarily suspending the issue of import
licences and advance fixing certificates for beef and

veal, provision should be made for levies to remain
suspended in respect of importations for which
import licences were issued before the entry into force
of this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The provisions suspending the levies in respect of
frozen meat intended for the manufacture of certain
preserved foods containing no characteristic compo-
nents other than beef, veal and jelly in accordance
with Article 14 (3) (a) of Regulation (EEC) No 805/68
are hereby suspended.

Article 2

Subject to the measures provided for in Regulation
(EEC) No 1028/74, the provisions of Article 14 (3) (a)
shall continue to apply in respect of importations for
which import licences were issued before the entry
into force of this Regulation.

Article 3

This Regulation shall enter into force on 2 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974. *

(') OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() OJ No L 25, 30. 1. 1973, p. 23.
() OJ No L 117, 30. 4. 1974, p. 41.

For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOL]
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REGULATION (EEC) No 1064/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

altering the import levies on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (*) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1346/73 (3), and in particular Article
14 (4) thereof;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (3) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by the
Act (*) annexed to the Treaty (°) on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and in particular Article 12 (4) thereof;

Whereas the import levies on products processed
from cereals and rice were fixed by Regulation (EEC)
No 1041/74 (¢), as amended by Regulation (EEC) No
1061/74(7);

Whereas the levy on the basic product as last fixed
differs from the average levy by more.than 0-25 unit
of account per 100 kilogrammes of basic product;
whereas, pursuant to Article 1 of Regulation (EEC) No
1080/68 (), as last amended by Regulation (EEC) No
1047/73 (%), the levies at present in force must there-
fore be altered as shown in the Table annexed to this
Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products
processed from cereals and rice covered by Regulation
(EEC) No 1052/68 (19), as last amended by Regulation
(EEC) No 881/73("1), as fixed in the Annex to
amended Regulation (EEC) No 1041/74 are hereby
altered as shown in the Table annexed to this Regula-
tion.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 2 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

(") OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() OJ No L 141, 28. 5. 1973, p. &

() O No 174, 31. 7. 1967, p. 1.

() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.

() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 5.

(¢) See p. 15 of this Official Journal.
(?) See p. 67 of this Official Journal.

For the Commixsion
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

o L 181, 27. 7. 1968, p. 6.

o L 104, 19. 4. 1973, p. 30.
) OJ No L 179, 25. 7. 1968, p. 8.
O] No L 86, 31. 3. 1973, p. 30.

ZZ



No L 119/72

Official Journal of the European Communities

1. 5. 74

ANNEX

to the Commission Regulation of 30 April 1974 altering the import levies on products
processed from cereals and rice ’

Levies in u.a./100 kg
CCT heading No e ARSI, o, | AASM, OCT, Tamans, Uganc
Tanzania, Uganda and Kenya) ya
11.01H{) 1-315 1-065
11.02 A VIII (1) 1-315 1-065
11.02BTIa)4 () 1920 1-670
11.02B1b) 4 () 1920 ' 1-670
11.02 C VII (1) 1-920 1-670
11.02 D VII (1) 1-315 1-065
11.02ET1a)4 (%) - 1-315 1-065
11.02E1Db) 4 (1Y) 2:379 1-879
11.02 F VIII O] 1-31§ 1:065

(') For the purpose of distinguishing between products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 and those
falling within subheading 23.02 A, products t}:’alling within heading Nos 11.01 and 11.02 shall be those meeting
the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry matter,
exceeding 45 % by weight

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals), not exceeding
l-ﬁ"/n forlrice, 2:59% for wheat, 3% for barley, 4% for buckwheat, 5% for oats and 2% for
other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.
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REGULATION (EEC) No 1065/74 OF THE COMMISSION
of 30 April 1974

amending the amounts applicable as compensatory amounts for cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to the Treaty (!) concerning the Acces-
sion of new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels 22 January 1972;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
229/73 (3) of 31 January 1973 laying down general
rules for a system of compensatory amounts for
cereals and fixing these amounts for certain products,
as amended by Regulation (EEC) No 1967/73 (), and
in particular Article 7 thereof;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
243/73 (%) of 31 January 1973 laying down general
rules for a system of compensatory amounts for rice
and fixing these amounts for certain products, and in
particular Article S thereof ;

Whereas compensatory amounts for cereals and rice
have been fixed pursuant to Regulation (EEC) No
1045/74 (5); ‘

Whereas the application of the rules referred to in
Regulation (EEC) No 1045/74 requires that the
amounts at present in force should be amended as
shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amounts applicable. as compensatory amounts
shown in the Annexes to the Regulation (EEC) No
1045/74 are amended as shown in the Annex to this
Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 2 May 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 30 April 1974.

-

() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. S.
() OJ No L 27, 1. 2. 1973, p. 25.
() OJ No L 201, 21. 7. 1973, p. 8.
() OF No L 29, 1. 2. 1973, p. 26.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

(%) See p. 31 of this Official Journal.
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ANNEXE A — BILAG A — ANHANG A — ALLEGATO A — BIJLAGE A — ANNEX A

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour les céréales
Beleb, der skal anvendes som udligningsbeleb for korn
Fiir Getreide als Ausgleichsbetrige anzuwendende Betrige
Importi applicabili a titolo di importi di compensazione per i cereali
Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor granen

Amounts applicable as compensatory amounts for cereals

(RE/UC/u.a./1 000 kg)

Ne du tarif douanier commun
Position i den felles toldtarif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
N. della tariffa doganale comune DK IRL UK

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

CCT heading No

10.01 A (%) 2,00 2:00 2:00
10.04 7,05 6:00 6:00

(*) Le montant applicable pour le froment tendre ayant été rendu impropre 4 la consommation humaine par la
dénaturation visée A I'article 7 du réglement n° 120/67/CEE est celui applicable pour I'orge.

(*) Belebet for bled hvede, der efter bestemmelserne i artikel 7 i forordning nr. 120/67/EQF ved denaturering er
blevet gjort uegnet til menneskefede, er det, der anvendes for byg.

(") Der Betrag fiir Weichweizen, der durch Denaturierung im Sinne des Artikels 7 der Verordnung Nr. 120/67/EWG
fiir die menschliche Ernihrung ungeeignet gemacht wurde, ist der fiir Gerste anwendbare Ausgleichsbetrag.

(") L’importo applicabile al frumento tenero reso inadatto al consumo umano in seguito alla denaturazione di cui
all’articolo 7 del regolamento n. 120/67/CEE & quello applicabile all’orzo.

(") Voor zachte tarwe die voor menselijke consumptie ongeschikt is gemaakt door de denaturering als bedoeld in
artikel 7 van Verordening nr. 120/67/EEG is het bedrag voor gerst van toepassing.

(*) The amount for common wheat rendered unfit for human consumption by denaturing as specified in Article ¥
of Regulation No 120/67/EEC shall be that applicable to barley.
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ANNEXE C — BILAG C — ANHANG C — ALLEGATO C — BIJLAGE C — ANNEX C

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour les produits transformés a
base de céréales et de riz

Belob, der skal anvendes som udligningsbeleb for produkter, der er forarbejdet pi basis af
korn og ris

Fiir Getreide- und Reisverarbeitungserzeugnisse als Ausgleichsbetrige anzuwendende Betrige

Importi applicabili a titolo di importi di compensazione per i prodotti trasformati dei cereali
e del riso

Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor op basis van granen en rijst
verwerkte produkten

Amounts applicable as compensatory amounts for products processed from cereals or rice

(RE/UC/u.a./100 kg)

No du tarif douanier commun
Position i den falles toldtarif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
N. della tariffa doganale comune DK IRL UK
Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief
CCT heading No
11.01A () 0,200 0-200 0-200
11.01D (1) 0,987 0-840 0-840
11.02A1b) (4 0,200 0-200 0-200
11.02 A1V (1) | 0,987 0-840 0-840
11.02B1a) 2 aa) | 0,719 0612 0-612
11.02B1a) 2 bb) (1) 1, 0,987 . 0-840 0-840
11.02B1b) 2 (1) 0,987 0-840 0-840
11.02B Il a) (1) - 0,266 0-266 0-266
11.02CI (Y 0,280 0:280 0-280
11.02 CIV (1) 0,987 0-840 0-840
11.02D1(Y) 0,204 0-204 0-204
11.02D IV (1) 0,719 0-612 0612
11.02ETa)2(Y) 0,719 0-612 0-612
11.02E1Ib)2(Y) 0,987 Q.840 0.840
11.02E 1 a) (%) 0,280 0-280 0-280
1LO2FI (Y 0,204 0204 0-204
11.02F1IV (1) | 0,719 | 0612 ; 0-612
11.02 G I 0,050 0-050 ‘ 0-050
11,07 Ala) 0,356 0-356 { 0-356
11.07 A1Db) | 0,266 0-266 | 0-266
23.02A1a) i 0,032 0-048 ! 0-048
23.02A1Ib)1 i 0,032 0-048 i 0-048
23.02A1b)2 0,032 0-048 T 0:048
23.02A1la) 0,032 0-048 ! 0-048
23.02 AIlb) .‘ 0,032 0-048 ‘ 0-048
i |
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(") Pour la distinction entre les produits des n°® 11.01 et 11.02, d’une part, et ceux de la sous-position 23.02 A,

d’autre part, sont considérés comme relevant des n° 11.01 et 11.02 les produits ayant simultanément :

— une teneur en amidon (déterminée d’aprés la méthode polarimétrique Ewers modifiée) supérieure & 45 %
(en poids) sur mati¢re séche.

— une teneur en cendres (en poids) sur matiére séche (déduction faite des matitres minérales ayant pu étre
ajoutées) inférieure ou égale 4 1,6 % pour le riz, 2,5% pour le froment et le seigle, 3% pour lorge,
4 % pour le sarrasin, § % pour I’avoine et 2 % pour les autres céréales.

Les germes de céréales, méme en farines, relévent en tout cas du no 11.02.

Med henblik pd sondringen mellem varer tariferet under pos. 11.01 og 11.02 pid den ene side og under

pos. 23.02 A pa den anden side anses som tariferet under pos. 11.01 og 11.02 varer, der samtidig har

— et indhold af stivelse (bestemt ved Ewers modificerede polarimetriske metode) pd over 45 vagtprocent,
beregnet pi grundlag af tersubstansen,

— et askeindhold (efter fradrag af eventuelle tilsatte mineralske stoffer) p3d 1,6 vzgtprocent eller derunder for
ris, 2,5 vagtprocent eller derunder for hvede og rug, 3 vagtprocent eller derunder for byg, 4 vagtprocent
aller derunder for boghvede, 5 vagtprocent eller derunder for havre og 2 vagtprocent eller derunder for de
evrige kornsorter, beregnet pad grundlag af tersubstansen.

Kim af korn samt mel deraf tariferes under alle omstzndigheder under pos. 11.02.

(

Fiir die Abgrenzung der Erzeugnisse der Tarifnummern 11,01 und 11.02 von denen der Tarifstelle 23.02 A geiten

als Erzeugnisse der Tarifnummern 11.01 und 11.02 Erzeugnisse, die gleichzeitig folgendes aufweisen :

— einen auf den Trockenstoff bezogenen Stirkegehalt (bestimmt nach dem abgednderten polarimetrischen
Ewers-Verfahren) von mehr als 45 Gewichtshundertteilen,

— einen auf den Trockenstoff bezogenen Aschegehalt (abziiglich etwa zugesetzter Mineralstoffe) der bei Reis
1,6 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Weizen und Roggen 2,5 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Gerste 3 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Buchweizen 4 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Hafer 5 Gewichtshundertteile oder weniger und bei anderen Getreidearten 2 Gewichtshundertteile oder
weniger betragt.

Getreidekeime, auch gemahlen, gehoren auf jeden Fall zur Tarifnummer 11.02.

(1) Per la distinzione tra i prodotti delle voci nn. 11.01 e 11.02 da un lato, e quelli della sottovoce 23.02 A

{

(

dall’altro, si considerano come appartenenti alle voci nn, 11.01 e 11.02 i prodotti che abbiano simultaneamente :

— un tenore in amido (determinato in base al metodo polarimetrico Ewers modificato), calcolato sulla materia
secca, superiore al 45 % (in peso),

— un tenore in ceneri (in peso), calcolato sulla materia secca (dedotte le sostanze minerali che possono essere
state aggiunte), inferiore o pari a 1,6 % per il riso, a 2,5 % per il frumento e la segala, a 3 % per l'orzo,
a 4 % per il grano saraceno, a § % per ’avena ed a 2 % per gli altri cereali.

I germi di cereali, anche sfarinati, rientrano comunque nella voce n. 11.02.

Voor het onderscheid tussen de produkten van de nummers 11.01 en 11.02 enerzijds en dic van de onder-
verdeling 23.02 A anderzijds, worden geacht onder de nummers 11.01 en 11.02 te vallen de produkten die
tegelijkertijd : '

— een zetmeelgehalte hebben (bepaald volgens de gewijzigde polarimetrische methode van Ewers) van meer
dan 45 gewichtspercenten, berekend op de droge stof, en )

— een asgehalte hebben (onder aftrek van eventueel toegevoegde minerale stoffen) berekend op de droge
stof, van ten hoogste : 1,6 gewichtspercent voor rijst, 2,5 gewichtspercenten voor tarwe en rogge, 3 ge-
wichtspercenten voor gerst, 4 gewichtspercenten voor boekweit, 5 gewichtspercenten voor haver en 2 ge-
wichtspercenten voor andere granen.

Graankiemen ook indien gemalen, vallen in elk geval onder nummer 11.02.

For the purpose of distinguishing between products falling within headings Nos. 11.01 and 11.02 and those

falling within subheading No 23.02 A, products falling within headings Nos 11.01 and 11.02 shall be those

meeting the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry maiter, exceeding
45 % by weight,

~ an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals) not exceeding
16 % for rice, 2:5 % for wheat and rye, 3 % for barley, 4% for buckwheat, 5 % for oats and 2% for
other cereals.

werm of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.
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PUBLIC WORKS CONTRACTS

(Publication of notices of public works contracts and licences in conformity with Council
Directive 71/305/EEC of 26 July 1971 supplemented by Council Directive 72/277/EEC of
26 July 1972)

MODEL NOTICES OF CONTRACTS

A. Open procedures

v

1. Name and address of the authority awarding the contract (Article 16e)(}):
2. The award procedure chosen (Article 16b):

3. a) The site (Article 16¢):
b) The nature and extent of the services to be provided and the general nature of the work (Article 16c¢):

c) If the contract is subdivided ‘into several lots, the size of the different lots and the possibility of tendering for one, for
several, or for all of the lots (Article 16c):

d) Information relating to the purpose of the contract if the contract entails the drawing up of projects (Article 16c):
4. Any time limit for the completion of the works {Article 16d):

5. a) Name and address of the service from which the contract documents and additional documents may be requested (Article
16f):
b) The final date for making such request (Article 16f):

c) Where applicable, the amount and terms of payment of any sum payable for such documents (Article 16f):

6. a) The final date for receipt of tenders (Article 16g):
b) The address to which they must be sent (Article 16g):
¢) The language or languages in which they must be drawn up (Article 16g):

~N

. a) The persons authorized to be present at the opening of tenders (Article 16h):

b) The date, time and place of this opening (Article 16h):

=]

. Any deposits and guarantees required (Article 16i):
9. The main procedure for financing and payment and/or references to the instruments regulating these (Article 16j):

10. Where applicable, the specific legal form which must be assumed by the group of contractors to whom the contract is
awarded (Article 16k):

11. The minimum economic and technical standards required of the:contractors (Article 16l):
12. Period during which the tenderer is bound to keep open his tender (Article 16m):

13. Criteria for the award of the contract. Criteria other than that of the lowest price shall be mentioned if they do not appear in
the contract documents (Article 29):

14. Other information :

15. The date of despatch of the notice (Article 16a):

(') The Articles in brackets refer to Council Directive No 71/30S/EEC of 26 July 1971 (Of No L 185, 16. 8. 1971, p. 5).
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B. Restricted procedures

1. Name and address of the authority awarding the contract (Article 17a)(!):
2. The award procedure chosen (Article 17a):

3. a) The site (Article 17a):
b) The nature and extent of the services to be provided and the general nature of the work (Article 17a):

c) If the contract is subdivided into several lots, the size of the different lots and the possibility of tendering for one, for
several or for all of the lots (Article 17a):

d) Information relating to the purpose of the contract if the contract entails the d‘rawing up of projects (Article 17a):

4. Any time limit for the completion of the works (Article 17a):

5. Where applicable, the specific legal form which must be assumed by the group of contractors to whom the contract is
awarded (Article 17a):

6. a) The final date for the receipt of requests to participate (Article 17b):
b) The address to which they must be sent (Article 17b):
¢) The language or languages in which they must be drawn up (Article 17b):

7. The final date for the dispatch of invitations to tender (Article 17c):

8. Information concerning the contractor’s personal position, and the minimum economic and technical standards required of
him (Article 17d):

9. The criteria for the award of the contract if these are not stated in the invitation to tender (Article 18d):
10. Other information :

11. The date of despatch of the notice (Article 17a):

('} The Articles in brackets refer to Council Directive No 71/305/EEC of 26 July 1971 (O] No L 185, 16. 8. 1971, p. 5).



1. 5. 74

Official Journal of the European Communities

No L 119/79

Open procedure

. Wicklow Urban District Council, Town Hall, Wicklow,
Ireland.

. Open procedure.

. a) Ballynerrin, Wicklow, approximately half a mile south
west of the centre of Wicklow town.

b) The building of 82 houses and ancillary site works.

<)

d)

. To be stated by the tenderer but shall not be more than
78 weeks.

. a) See item 1.

b) 22 May 1974.

¢) Requests for documents must be accompanied by a
remittance of £ 10 which will be refunded to each
contractor who, by the time set out below in 6 a),
submits a bona fide tender not subsequently with-
drawn or on return of the contract documents.

. a) 5 pm. on 4 June 1974.
b) See item 1.
¢) English.

. a) The Wicklow County manager or his deputy; the
chairman of Wicklow Urban District Council and
town clerk, Wicklow.

b) 7.25 p.m. on 4 June 1974 at the Town Hall, Wicklow,
Ireland.

. The successful tenderer will be required to enter into an
approved bond for 20 % of the tender amount to
guarantee satisfactory completion of the work.

9.

10.

11.

13.

14.

Payment generally will be made every four weeks on the
basis of certificates of the council’s architect of the value
of work completed.

Before the contract may be awarded to a group of
contractors they will be required to register jointly as a
company. (See item 11, third indent, below.)

Tenderers must submit a list of housing projects carried
out by the firm in the past five years showing the value,
date and location of the projects.

The following information may be requested to facilitate

the assessment of a firm’s financial, constructional and

managerial capacity : .

— a bank statement showing that the firm is in a
suitable financial position to undertake the work ;

— a statement of the firm’s total turnover and its
turnover on housing construction work over the
three previous financial years;

-— certificates of the firm's registration in the profes-
sional or trade register of the country in which the
firm is established ;

— certificates of statisfactory execution of the most
important works in the lists of housing projects.

. For four months after 4 June 1974.

The contract will be awarded, subject to the council
being satisfied as to the ability of the contractor to carry
out the works, to the building contractor who submits a
tender in accordance with the tender documents, which
is adjudged to be the most economically advantageous to
the council in respect of price, period of completion,
technical merit and running costs.

. 23 April 1974.
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Open procedure

. Forces Armées, Service de l'Etat—Major Général, Service
Général des Constructions, Service Régional des Travaux,
lée Direction B-1000 Brussels, Rue du Pépin 15,
Belgium.

. Public invitation to tender.

. a) Military property at Evere Nord.

b) Road construction (length approximately 5700 m),
parking areas, pavements, drainage system, drinking
water supply system and enclosures.

<)
d)

. Phase 1: 225 working days.
Phase 2: 30 working days.

. a) Semico, Rue Pierre Gassée 7-15, 1020 Brussels.
b) Documents available from 6 May 1974.

c) Specification No E.N.4 and plans : Bfrs 7.793 (postage
not included), payable in cash or by transfer to postal
check account CCP No 000-0042343-51 held by
Semico.

. a) 11 am. on 19 June 1974,
b) As item 1.

¢) French or Dutch — the forms attached to be specifica-
tion must be used.

7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

a) Private opening of tenders.
b) 11 am. on 19 June 1974 at address under item 1. -

. Guarantee of 5§ % of the contract price excluding VAT.

. Monthly payments in accordance with the progress of

work.

Category C, class 7 (work to a value of Bfrs 150 000 000).
75 calendar days.

Selection criteria :

— technical value;

— price of projects;

— professional and financial guarantees of the tenderer;
— references obtained for similar work.

Since notices of correction may be issued during the
publication period, contractors are requested to apply to
the address given under item 1 not later than 10 days
before the date on which tenders are opened, for informa-
tion of any changes made.

23 April 1974,
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Open procedure

1. Rijkswaterstaat, Deltadienst, Van Alkemadelaan 400, The

Hague, Netherlands.

2. Public invitation to tender pursuant to the Uniform

Aanbestedingreglement (standard regulations for invita-
tions to tender).

3. a) Municipalities of Godereede and Middenschouwen.

b) Specification No DED 1532: construction of a
building pit for a sluice in the Brouwersdam with
associated works.

The project includes :

— winning and processing 1 200 000 m’ sand;

— excavating, transporting and processing 600 000
m? sand ;

— construction of narrow width mattresses using
fascine wood supplied by the State, 9 400 m?;

— loading, transporting
metric tons minestone ;

— supplying and processing 33 000 metric tons
asphaltic concrete for road surfacing and berm
and slope revetment

and processing 90 000

— supplying and processing 8350 metric tons
melted asphalt ;

— construction and operation of a drainage well

system.
<)
d)
4. 52 weeks.

5. a) The specification may be obtained as from Tuesday 7

May 1974 from the Staatsuitgeverij, Christoffel Plan-
tijnstraat 1, The Hague (Tel. 070 814511) quoting No
DED 1532.

The specification may be inspected as from Tuesday
7 May 1974 at:

— the Ministerie van Verkeer en Waterstaat, Ples-
manweg 1, The Hague;

— the Hoofddirectie van de Waterstaat, Koningskade
4, The Hague; '

— the Deltadienst van de Rijkswaterstaat, Van
Alkemadelaan 400, The Hague ;

— the afdeling Waterstaatkundige Inrichting van de
Deltadienst, kantoor Haven West-Repart, Scharen-
dijke.

Information may be obtained from the afdeling

Waterstaatkundige Inrichting van de Deltadienst,

kantoon Haven West-Repart, Scharendijke on Friday

17 May 1974 from 9 a.m. to 12 noon, and from 2

pm. to 4 pm. The information notice may be

10.

11

12.

13.

14.

inspected as from this date at the same address;
copies of the information notice are obtainable free of
charge on request from the same address.

b)

c) Cost of the specification: Fl 2720 (including VAT
but excluding postage). Payment to the Staatsuitge-
verij, Christoffel Plantijnstraat 1, The Hague, on
receipt of invoice.

. a) Before 11 am. on Friday 31 May 1974.

b) See item 1.
¢) Dutch.

. a) Public.

b) At 11 am. on 31 May 1974 for address see item 1.

. Payments every two weeks to the amount of expenditure

incurred, after constitution of a security equal to 5 % of
the contract price.

. The tenderer must prove his financial and economic

resources and technical expertise, within one week of
receiving a request to do so, by supplying the following
information :

— proof of his firm’s inscription in the trade register;

— a banker’s statement showing the firm’s financial
resources ;

— a statement of total turnover and turnover on
construction works for the past three financial years ;

— a list of projects completed by his firm in the past
five years, giving the cost of these projects, time and
place of execution and name of the principal.

30 days from the date on which the contract is awarded.

The decision on whether a tenderer is eligible for the
contract will partly depend on whether the tenderer and
the subcontractor engaged by the tenderer for the
drainage of the pit and the drainage well system, possess,
or have at their disposal, the materials and personnel
necessary for efficient execution of the work described in
the specification, and whether the subcontractor can
obtain official approval for the drainage systems.

. 23 April 1973
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Open procedure

1. Rijkswatérstaat, directie Friesland, Tesselschadestraat 2,
Leeuwanden, Netherlands. '

2. Public invitation to tender pursuant to the Uniform
Aanbestedingsreglement (standard regulations for invita-
tions to tender).

3. a) Municipality of Wonseradeel.

b) Specification No F 1043 : completion of road beds,
construction of a tunnel and surfacing work for the
junction of highways 9 and 43 at the head of the
enclosing dam.

The project includes :

— lifting and removal of 85000 m? paving and road

- surfacing ;

— demolition and removal of 1200 m? concrete,
reinforced concrete and masonry ;

— excavation, transport and processing of 236 000
m?3 sand, earth and clay;

— laying 65000 m? rubble foundations using
surfacing material released by the abovemen-
tioned removal operation ;

— supplying and processing 88 S00 metric tons
asphaltic concrete ; i

— supplying and processing 790 m3 concrete.

<)
d)

4. The work must be completed by 1 November 1975 at
the latest.

5. a) The specification may be obtained as from 8 May
1974 from the Staatsuitgeverij Christoffel Plantijn-
straat 1, The Hague (Tel. 070 814511) quoting No F
1043.

The specification may be

Wednesday 8 May 1974 at:

— the Ministerie van Verkeer en Waterstaat, Ples-
manweg 1, The Hague;

— the Hoofddirectie van de Waterstaat, Koningskade
4, The Hague;

— the Rijkswaterstaat, directie Friesland, Tesselscha-
destraat 2, Leeuwarden.

Information may be obtained from the Rijkswater-
staat, arrondissement Friesland-West, Tesselschades-
traat 2, Leeuwarden, on Friday 24 May 1974 from 10
a.m. to 12 noon and from 2 p.m. to 4 p.m. The infor-

inspected as from

10.

11.

12.

13.

14.

5.

mation notice may be inspected as from that date at
the same address. Copies of the information notice
are obtainable free of charge on request from the
same address.

b)
¢) Cost of the specification : Fl 6820 (including VAT
but excluding postage). Payable to the Staatsuitgeverij,

Christoffel Plantijnstraat 1, The Hague, on receipt of
invoice.

. a) Before 11 a.m. on Friday 7 June 1974.

b) See item 1.
¢) Dutch.

. a) The opening of tenders will be public.

b) At 11 am. on Friday 7 June 1974. For address, see
item 1.

. Payments every two weeks to the amount of expenditure

incurred, after constitution of a security equal to 5 % of
the contract price.

The tenderer must prove his financial and economic

resources and technical expertise, within one week of

receiving a request to do so, by supplying the following

information :

— proof of his firm’s inscription in the trade register ;

— a banker’s statement showing the firm’s financial
resources ;

— a statement of total turnover and turnover on
construction works for the past three financial years;

— a list of projects completed by his firm in the past
five years, giving the cost of these projects, time and
place of execution and name of the principal.

30 days from the date on which the contract is awarded.

The tenderer must be able to prove that he possesses
experience in the execution of similar projects.

23 April 1974.
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Restricted procedure
1. Greater London Council, The County Hall, London SE1 c) English.
7PB, England.
7. 31 May 1974.
2. Lowest acceptable offer in competition among selected
contractors.
8. — Name and address of the contractor’s bankers from

3. a) Ewart Road, Stage II, Lewisham, London, map refer-

ence : Geographers’ London atlas 5125 103.

b) Construction of 253 dwellings with 91 integral
garages at an estimated cost of £ 2700 000.

The scheme consists of 24 low rise (two and three
storeys) cluster blocks with four integral garages per
block ; and one terrace of six town houses with inte-
gral garages. Construction will be loadbearing cross-
walls, timber or concrete floors and mono or double
pitched roofs. External walls will be of brick with an
inner skin of block.

Principal nominated subcontracts :

~— electrical installation (estimated value £ 66 000);

— mechanical services installation (estimated value £
223 000),

Tenders for these subcontracts may have been
obtained before the main contract is accepted.

Conditions of contracts to be GLC standard form
based on Royal Institute of British Architects (1963
edition as revised) with full fluctuations clause for
both labour and materials. Bills of quantities will be
supplied to be fully priced and returned by tenderers.

9
d

24 calendar months from the date of the architect's
order to commence work, expected to be in the third
quarter of 1974.

5. Should a group of contractors in temporary association

be successful each firm to become jointly and severally
responsible for the contract before acceptance.

6. a) 10 May 1974.

b) The Architect (ref AR/F/C), Greater London Council,
Room 218, The County Hall, London SEl1 7PB,
England.

whom the council’s bankers can enquire as to the
contractor’s financial standing.

— Balance sheets for the past three years.

— Overall turnover on construction works for the past
three years.

— List of works completed over the past five years, (over
£ 2 500 000).

— Details of resources of labour and plant.

— Details of proposed organization and management
techniques for handling the contract.

. Lowest acceptable offer in competition subject to rela-

tionship of the price to the comparable estimate
prepared by the architect, to approval by the Department
of the Environment, and &stablishment of the contrac-
tor’s financial stability.

10. — Six weeks will be allowed for tendering.

— The work will be supervised by the council’s archi-
tect. Directions on site may be given by a full time
clerk of works.

— The preparation of the final account will be by the
council’s quantity surveyor.

— A copy of the conditions of contract will be supplied
to each tenderer together with two unbound copies
of the bills of quantities. Additional unbound copies
of the bills, not exceeding two, will be supplied free
of charge if requested.

— The tender and bills of quantities must be completed
in sterling and payment will be made only in
sterling.

— No right exists to participate in the competition, nor
can information be given as to the progress of the
tenderer’s application.

. 19 April 1974.
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Restricted procedure

1. Direction Générale des Impbts, represented by the Direc-

tion Régionale des Impbéts, 4, place de la République,
F-67070 Strasbourg Cedex, France.

2. Restricted invitation to tender.

3. a) 23, rue Joseph Guerber, F-67027 Strasbourg-Neudorf.

b) Construction of a regional computer centre.
c) Lots (with approximate costs):

— 1, special foundations, FF 210 000.

— 2, carcass work (earthwork, brickwork, K = 0-8
fagade units), copings, rough-cast plastering, FF
2 290 000.

— 3, underground pipes and cables, FF 110 000.

— 4, sealing, including skydromes and, rainwater
goods, FF 110 000.

— 5, sanitary installations, FF 63 000.

— 6, tiling (sandstones, freestones and faience), FF
115 000.

— 7, false ceilings, FF 210 000.

— 8, movable partitions, FF 350 000.

— 9, wood joinery, FF 40 000.

— 10, door and window furniture, FF 38 000.

— 11, aluminium joinery (sliding doors and frames),
FF 140 000.

— 12, sun protection : Kool Schade rolling shutters,
FF 105 000.

— 13, glazing (double windows), FF 50 000.

— 14, special floors, FF 155 000.

— 15, floor coverings (tufted materials and thermo-
plastic tiles), FF 42 000.

— 16, painting (interior and exterior), FF 70 000.

— 17, lift, goods lifts and document hoists, FF
155 000.

— 18, roads and connections
systems, FF 145 000.

— 19, fencing, FF 45 000.

— 20, landscaping, FF 40 000. )

— 21, fire protection (smoke detectors, extinguishers,
single-feed sprinklers), FF 62 000.

— 22, signs, FF 10 000.

— 23, electrical installations: low-current circuits
(telephone and clock systems), FF 45 000.

to public-utility

11.

— 24, electrical installations : medium- and low-vol-
tage circuits, FF 460 000. ’

— 25, heating, air-conditioning, FF 1 300 000.

Total, exclusive of tax: FF 6366000. VAT at

17-6 % : FF 120 000. Total, inclusive of all taxes : FF
7 486 416.

Tender to be submitted for all the lots, subject to the
particular reservation made in item 5 below.

d)

. 12 months from 1 October 1974.

. Consortium with outside coordinator (no pilot contractor

is to perform this coordinating role).

. a) 15 May 1974.

b) See under item 1,

¢) French.

. Tenders must be accompanied by the information speci-

fied in Article III of the Instruction of 14 March 1973
regarding application of Decree No 73.431 of 14 March
1973 (Journal Officiel of the French Republic No 85 of
10 April 1973, Economie et Finances), under the terms
of Article 17 (d) of Directive No 71/305/EEC of 26 July
1971 from the Council of the European Communities
(Official Journal of the European Communities of 16
August 1971, general information, techniques and refer-
ences).

23 April 1974.
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Restricted procedure

1. Ministére des Postes et Télécommunications, Direction

des Télécommunications du Réseau National, 30, rue du
Commandant René Mouchotte, F-75675 Paris Cedex 14,
France.

2. Restricted invitation to tender.

3. a) Le Vigen (Haute Vienne).

b) Construction of a microwave station
consisting of :
— a concrete tower 78 m high on which the

following are anchored (from bottom to top):

telephone

— a four-floor technical unit around which the
antenna support platforms are mounted
(width : 5-50 m);

— two antenna support platforms 7 m apart
(respective widths: 7 m and § m);

— a conventional one-storey building housing a
flat and operations rooms (area: 577 m?).

The tower is to have a cylindrical column (minimum
internal diameter: 620 m) constructed by means of
sliding formwork.

c) All construction work on the tower and the building
will be awarded to a general contractor as a single lot
(excluding the technical lots) with a value of approxi-
mately FF 6 000 000.

The contract will be awarded on the basis of an all-
inclusive price following restricted invitation to
tender.

d)

4. Work to commence : October 1974. Completion period :

12 months.

s.

10.

11.

General contractors.

. a) 16 May 1974.

b) Monsieur I'Ingénieur Générale, Directeur des
Télécommunications du Réseau National, Service des
Bitiments, 30, rue du Commandant René Mouchotte,
F-75675 Paris Cedex 14.

c) French.

. 16 May 1974,

. Classification required :

Class 40 building and civil engineering;
Group 401.1 to 401.3,
Group 402.1 to 402.3.

Applications are to be accompanied by the following :

— two certificates issued by professional experts testi-
fying to the applicant’s competence in carrying out
projects of this type ;

— list of references on comparable projects (water
towers, silos, factory chimneys, etc) constructed by
means of sliding formwork and completed in the
past three years, as well as on the construction of
buildings of the above type;

— general information sheet of the type specified by
the Government. Printed forms are to be requested
by telephone (658 38 93) sufficiently early for them
to be completed, signed and returned not later than
the closing date for applications.

23 April 1974.
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Restricted procedure (1)

. The City of Birmingham District Council, The Council
House, Birmingham B! 1BB, England.

. Restricted tendering procedure as described in Article S
of Council Directive No 71/305/EEC.

. a) An area of 3-04 acres (1-23 hectares) at Bell Holloway,

Northfield, Birmingham, England.

b) The erection (by traditional methods) of an extension
to Victoria Special School, Bell Holloway, Northfield,
Birmingham.

¢) The contract will not be subdivided into different lots.
d)

. Within a period to be submitted by the tenderer on the
form of tender, which will be taken into consideration in
letting the contract.

. The City of Birmingham general conditions of tender
and contract building contracts (measure and value) (fluc-
tuations) June 1958, copies of which can be obtained
from the office of the City Building Finance Officer,
Birmingham.

6.

10.

11.

a) 6 May 1974,

b) The City Building Finance Officer, Baskerville
House, Civic Centre, Birmingham B1 2NE, England.

c) English.

. 10 May 1974.

. The Council will require contractors to produce the

following information :

— proof as required by Article 23 that none of the cases
mentioned in Article 23 applies to the contractor;

— proof of the contractor’s financial and economic
standing as set out in Article 25 (a), (b) and (c);

— proof of the contractor’s technical knowledge and
ability as set out in Articles 26 (a), (b), (<), (d) and (e)
(Article 17 (d)).

. Lowest acceptable offer in competition among selected

contractors.

24 April 1974,

(') See Council Directive No 71/305/EEC, Article 12 (3), and Article 15 (O] No L 185, 16. 8. 1971, p. 8).
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